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Resumen

El presente estudio tuvo como objetivo de determinar como influye la
aplicacion de estrategias lddicas sobre el aprendizaje del idioma aimara como
segunda lengua en los estudiantes del quinto grado de educacion primaria de la
Institucion Educativa N° 42241 Hermogenes Arenas Yafez; siguiendo una
metodologia de tipo mixto, disefio cuasi experimental-comparativa, nivel
descriptivo-comparativo; con una muestra conformada por los estudiantes del
quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes
Arenas Yéafez. Entre los principales resultados se observa que la aplicacién de
estrategias ludicas sobre el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en
los estudiantes del quinto grado de educacion primaria de la Institucion Educativa
N° 42241 Hermogenes Arenas Yafiez si funcionan para aprender el idioma aimara
como segunda lengua. Concluyendo que la hipoétesis ha sido validada, dado que es
evidente que las técnicas de juego efectivamente potenciaron el proceso de
adquisicién del idioma aimara como segunda lengua. Ademas, todos los alumnos
estuvieron de acuerdo que mediante las actividades ludicas lograron aprender con
mas facilidad, al punto de que varios alumnos experimentaron mejoras sustanciales
tanto en su habilidad oral como escrita en el idioma aimara.

Palabras clave: estrategias ludicas, aprendizaje, idioma aimara.
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Abstract

The objective of this study was to determine how the application of playful
strategies influences the learning of the aimara language as a second language in
the students of the fifth grade of primary education of the educational institution
No. 42241 Hermogenes Arenas Yafiez; following a qualitative methodology, quasi-
experimental-comparative design, descriptive-comparative level; with a sample
made up of the fifth grade students of the primary level of the Educational
Institution No. 42241 Hermdgenes Arenas Yéafiez. Among the main results, it is
observed that the application of playful strategies on the learning of the aimara
language as a second language in the students of the fifth grade of primary education
of the I.E. N° 42241 Hermogenes Arenas Yafez if they work to learn the aimara
language as a second language. Concluding that the hypothesis has been validated,
since it is evident that the game techniques effectively enhanced the process of
acquiring the aimara language as a second language. In addition, all the students
agreed that through the recreational activities they were able to learn more easily,
to the point that several students experienced substantial improvements in both their
oral and written skills in the aimara language.

Keywords: ludic strategies, learning, aimara language.



Introduccion

El presente estudio “Aplicacion de estrategias ludicas para el logro del
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes del quinto
grado nivel primario en la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas Yéafiez
de la ciudad de Tacna”, se realizd con el fin de determinar como influye la
aplicacion de estrategias ladicas sobre el aprendizaje del idioma aimara como
segunda lengua.

Nuestro pais se caracteriza por ser un pais variado y multicultural, de igual
manera multilinglie y multiétnico; por lo tanto, el sistema educativo no se enfoca
en esta diversificacion de lenguas, por ende, también la ensefianza es afectada,
impartiéndose una educacion con influencia hispanizante en las &reas rurales, de
altiplano y selva, donde residen comunidades indigenas. En este contexto, el
sistema educativo en ese momento permitié llevar a cabo la tarea de asimilacion
cultural y mantenimiento del poder de la élite criolla dominante, sin considerar las
expresiones socioeconémicas, culturales y linguisticas propias de esos grupos
poblacionales, como es el caso especifico del idioma aimara.
El aprendizaje de una segunda lengua, en contraste con la lengua materna, implica
considerar edad y contexto. Aunque existen teorias para ensefiar lenguas extranjeras
prestigiosas, falta una teoria para ensefiar lenguas indigenas como segunda lengua
en areas urbanas y rurales. La ensefianza de estas lenguas no es solo pedagogica y

lingUistica, sino también relacionada con la identidad.



Las estrategias para mantener la lengua indigena entre los jovenes varian
segun actividades, contextos y generacion de espacios. Se proponen opciones como
conversaciones, integracion gradual de la lengua aimara, participacion en
festividades, cantos y juegos linguisticos. Crear una pedagogia interactiva y
vivencial es un reto, y es esencial fomentar una actitud positiva hacia las lenguas
indigenas, influyendo mas en el aprendizaje que las estrategias metodoldgicas
(Suxo Y. M., 2017).

Las investigaciones guardan una conexién con el estudio actual, ya que se
emplean ciertos marcadores que permiten examinar el desempefio de las variables
bajo analisis. En este sentido, la metodologia que se empleara consiste en la
realizacion de encuestas mediante un cuestionario. A través de las sesiones de
ensefianza, es posible evaluar qué enfoques ltdicos son los més apropiados para la
instruccion de las matematicas, lo cual involucra la realizacion de una evaluacién
inicial (pre test) y otra posterior (post test) (Marin y Inga, 2022).

Tomando en cuenta lo anteriormente mencionado, la presente investigacion
busca abordar las estrategias ltdicas para el logro del aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua en estudiantes del quinto grado de primaria, para ello se
divide en seis capitulos: Introduccion con bases tedricas, Marco Teorico abordando
aspectos tedricos y estado actual, Metodologia que incluye tipo, disefio, poblacion
y muestra, técnicas e instrumentos, y Resultados que describen el nivel de
comprension de los alumnos de lo anterior, el durante y posterior de estrategias

recreativas. El quinto capitulo ofrece conclusiones y recomendaciones basadas en



los resultados. El sexto capitulo presenta la propuesta pedagdgica final, un plan de
estudios para el idioma aimara en nivel intermedio. Este plan sigue una secuencia
de explicacion, aplicacion ludica y evaluacién en cada clase. La propuesta contiene
diversas estrategias ludicas innovadoras y divertidas que son faciles de implementar

en el aula.



Capitulo |

Planteamiento del problema

1.1.  Descripcion de la realidad problemética

En la actualidad, la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez
cuenta con estudiantes que provienen de diversos lugares de nuestro pais,
generando la incorporacion de alumnos de diferentes culturas, lenguas y
costumbres, e inclusive de diferentes nacionalidades, lo cual hace que los docentes
deban plantear estrategias metodoldgicas en sus aulas y asi evitar situaciones de
desventajas educativas.

Asi mismo se tiene conocimiento que muchos de los estudiantes tienen
familiares que hablan en lengua aimara, quienes al llegar desde sus lugares de
origen al departamento de Tacna, no contindian con la transmision y ensefianza de
dicha lengua, talvez sea por vergienza, miedo o burla de sus vecinos o comparfieros;
entonces surge la necesidad de hacer que nuestra lengua aimara, no desaparezca
como es el caso de otras lenguas originarias del Per(, es importante para nosotros
implementar su préctica de manera articulada, motivando e incentivando a
participar de forma activa en las diferentes dinamicas y estrategias de trabajo que
estimulen a los nifios y nifias a continuar con la interaccion y aprendizaje.

Por otro lado, nos preguntamos si los docentes son capaces de asumir la
responsabilidad de educar a estos nifios aplicando estrategias de integracion por la

diversidad de estudiantes con las que cuenta la Institucion Educativa 42241



Hermdgenes Arenas Yéafiez , lo cual nos lleva a pensar en un Aprendizaje Basado
en una Educacion Intercultural con la participacién de todos los actores de la
comunidad educativa en un proceso formativo e integral, de interrelacion y
comunicacion en un contexto variado y de pluralidad.

Para lograr una respuesta es que se realiz6 esta investigacion que permitié
validar la aplicacion de estrategias ltdicas para el logro del aprendizaje del idioma
aimara como segunda lengua en estudiantes del quinto grado nivel primario en la
institucion educativa 42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna,

considerando que no puede ser buena una educacion que deja de lado su cultura.

1.2.  Formulacion del problema
1.2.1. Problema general
¢Cbémo influye la aplicacion de estrategias ludicas en el aprendizaje del
idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo experimental del
quinto grado del nivel primaria en la Institucién Educativa 42241 Hermdgenes
Arenas Yafiez?
1.2.2. Problemas especificos
e /Como influye la aplicacion de estrategias ladicas en la comprension de
textos en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado del nivel primaria en la Institucién Educativa

42241 Hermdgenes Arenas Yafez?



e ;Como influye la aplicacion de estrategias ludicas en la expresion oral del
idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa
42241 Hermogenes Arenas Yafez?

e /Como influye la aplicacion de estrategias ludicas en la habilidad de
escuchar el idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa

42241 Hermogenes Arenas Yafiez?

1.3.  Justificacion

Con la presente investigacion, se pretende poner al alcance de la comunidad
educativa estrategias ludicas para su aplicacion y el éxito de la adquisicion del
idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del quinto grado del nivel
primario en la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas Yéfiez de la ciudad
de Tacna. Asi mismo, con la aplicacion de las estrategias ludicas, se pretende
abordar la efectividad de la investigacién para el logro del aprendizaje del idioma
aimara como segunda lengua.

El propdsito de la aplicacion del presente proyecto de investigacion
pretende valorar el idioma aimara como segunda lengua y de igual manera pretende
contribuir a la revitalizacion del idioma aimara como segunda lengua materna y al
fortalecimiento del enfoque intercultural permitiendo valorar la cultura ancestral de

nuestros antepasados. Ademaés, pretende orientar al docente en cuanto a las



capacidades de desenvolvimiento de los procesos de revitalizacion en la lengua
aimara como segunda lengua, tanto en la expresion oral y comprension textos. Por
ultimo, la investigacion busca posibilitar el aprendizaje de una lengua originaria
facilitando la comunicacidn, y didlogo entre los estudiantes del quinto grado del
nivel primaria valorando los saberes ancestrales, la cosmovision andina en un

ambiente de respeto e intercultural.

1.4.  Objetivos
1.4.1. Objetivo general
Determinar la influencia de las estrategias lidicas en el aprendizaje del
idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo experimental del
quinto grado de educacion primaria de la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes
Arenas Yafiez.
1.4.2. Obijetivos especificos
¢ Identificar la influencia de estrategias ludicas en la comprension de textos
en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado del nivel primaria en la Institucién Educativa
42241 Hermdgenes Arenas Yafez
e Medir la influencia de las estrategias ludicas en la expresion oral en idioma
aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo experimental del
quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa 42241

Hermogenes Arenas Yafiez



¢ Identificar la influencia de estrategias ludicas en la habilidad de escuchar en

1.5.

1.5.1.

idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa

42241 Hermogenes Arenas Yafez

Hipotesis
Hipotesis general

La aplicacion de las estrategias ludicas influye positivamente en el

aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua, en los estudiantes del grupo

experimental del quinto grado de educacion primaria de la I.E. 42241 Hermdgenes

Arenas Yafez.

1.5.2.

Hipotesis especificas

e La aplicacion de estrategias ladicas influye positivamente en la

comprension de textos en idioma aimara como segunda lengua en los
estudiantes del grupo experimental del quinto grado del nivel primaria en la
Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas Yafez

La aplicacion de estrategias ludicas incide positivamente en la expresion
oral en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa

42241 Hermdgenes Arenas Yafez



e Laaplicacion de estrategias ludicas incide positivamente en la habilidad de
escuchar en idioma aimara como segunda lengua en los en los estudiantes
del grupo experimental del quinto grado del nivel primaria en la Institucion

Educativa 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez
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Capitulo 11

Marco tedrico

2.1.  Antecedentes de la investigacion

La lengua se hereda de una generacion a otra y representa el cimiento
esencial de la identidad colectiva. Con el paso del tiempo, cada generacion ha
acumulado el conocimiento de los pueblos originarios, ademas de agregar sus
propias experiencias. Como sugiere Elkartea (2010), la lengua es un deposito de la
sabiduria y los conocimientos acumulados y desarrollados por la comunidad de
hablantes a lo largo de los siglos, que refleja su vision del mundo, tradiciones y
costumbres. En resumen, la lengua no se limita a ser un medio de comunicacion,
sino que encarna sabiduria, tradiciones, costumbres y valores transmitidos a lo largo
de generaciones y que perduran a través de los siglos

La revitalizacion de las lenguas originarias requiere un enfoque de
ensefianza-aprendizaje auténtico y creativo. Aunque algunos ven la lengua como un
sistema de signos que se debe transmitir, esta no es la mejor opcién. En cambio, la
revitalizacion debe involucrar a los miembros de la comunidad que hablan la lengua
originaria, quienes deben transmitir este sistema de signos a través de sus
interacciones comunicativas cotidianas y experiencias de vida (Instituto Nacional
de Lenguas Indigenas, 2009).

Chuchullo y Caceres (2015), en su investigacion Nifios y nifias

investigadores de las practicas culturales de su comunidad a partir de estrategias
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de recopilacion y sistematizacion de saberes durante el periodo 2010 — 2012, en la
Institucion Educativa N° 56043, Machacmarca, Tinta, tuvo el objetivo de ofrecer
contribuciones al enfoque educativo como pautas metodoldgicas para la
preparacion de nifios y nifias como investigadores de las costumbres culturales en
las Instituciones Educativas de entornos interculturales, se utiliz6 una muestra de
un grupo de estudiantes del tercer y cuarto grado de la IE N° 56043, llegando a la
conclusién de que en Machacmarca, nifios y nifias se convierten en investigadores
gracias a un calendario comunal, enriqueciendo su identidad cultural dentro de una
Educacion Intercultural Bilinglie. Estrategias como la "visita carifiosa” fortalecen
saberes culturales y promueven el "sumaq kawsay" basado en respeto. La
integracion constante de saberes y acceso a fuentes culturales fomentan el
pensamiento critico y descolonizador. El analisis de textos y testimonios desafia
representaciones folcloricas. Este enfoque educativo fortalece la comunidad y su
herencia cultural.

Para Medina (2017), es su tesis Las estrategias ludicas y el logro de los
aprendizajes de matematica de los estudiantes de la Institucion Educativa Perd —
Canada, Lima, 2016, El proposito de este estudio fue investigar la relacion entre la
aplicacion de estrategias ludicas y el rendimiento en matematicas de los estudiantes
de quinto grado en una escuela primaria. Se llevo a cabo un estudio correlacional
que incluyo a 57 estudiantes de quinto grado como muestra. En este estudio, se
empled una encuesta como método cuantitativo y se utilizo el analisis documental

para evaluar el rendimiento académico. Los resultados mostraron una conexion
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inmediata y relevante de grado moderado entre la aplicacion de tacticas ludicas y el
rendimiento en matematicas de los estudiantes de quinto grado. Se concluye que la
implementacion de estrategias ltdicas se encuentra en un nivel intermedio (57.90%
de los encuestados) y ha contribuido a mejorar el proceso de aprendizaje de
matematicas, la percepcion de los estudiantes hacia la materia y el fomento del
aprendizaje colaborativo.

Estrella (2013), en su investigacion La ladica Y su incidencia en el
aprendizaje de la matematica de los nifios y nifias de la escuela Maria Angélica
Hidrovo de la comunidad Hierva Buena Parroquia Isinlivi, Cantén Sigchos,
Provincia de Cotopaxi, Este estudio aborda la mejora del aprendizaje de
matematicas en la Escuela "Maria Angélica Hidrovo" en Hierva Buena, Sigchos.
Se utilizan herramientas de recopilacion de datos para validar hipétesis y ofrecer
recomendaciones. Se destaca la aplicacion de enfoques ludicos para alcanzar metas
educativas, proponiendo una "guia didactica" que incluye actividades lidicas como
estrategia clave. Esto beneficia a docentes y estudiantes, tanto dentro como fuera
del aula. El estudio proporciona un recurso actualizado para aquellos interesados en
el tema.

Vygotsky (1995), en su tesis Pensamiento y Lenguaje, se argumenta que la
construccion del conocimiento proviene en gran medida de un contexto cultural y
se internaliza gradualmente, llevando al estudiante desde su nivel actual de
desarrollo hacia un nivel potencial de desarrollo, identificando funciones que han

madurado a través de la interaccion social y luego individual. EIl enfoque central de
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este proceso es la comunicacion y el didlogo, como el autor mismo ha sostenido. Es
importante destacar que, desde la perspectiva constructivista, el aprendizaje se basa
en contribuciones de la Psicologia Evolutiva de Piaget, la Psicologia Sociocultural
de Vygotsky y la teoria del Aprendizaje Significativo de Ausubel, entre otros
enfoques.

Gamero (2016), en su tesis Aplicacion de narraciones bilinglies en
multimedia para el logro del aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua
en estudiantes del sexto grado de educacion primaria del Colegio Mercedes
Indacochea, Tacna, 2014, El proposito de este estudio fue destacar los principales
factores que influyen en el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua.
Para ello, se administré un pretest y una evaluacién posterior al grupo de estudio
mediante una ficha de observacion antes y después de la experiencia, junto con un
cuestionario denominado examen. Los resultados obtenidos en la variable de
Aprendizaje del Idioma Aimara permitieron verificar la efectividad de los relatos
bilinglies en el desarrollo, comprension, aplicacion estructural y utilizacion
funcional del idioma aimara como segunda lengua. Se consideraron elementos
como la interculturalidad, la cultura aimara, el bilingtiismo, el idioma aimara como

lengua materna y segunda lengua, asi como la elision vocalica.
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2.2. Bases tedricas
2.2.1. Antecedentes investigativos

Segln Marga (2008), en su investigacion hace referencia que Piaget indica
que el individuo es un procesador activo de informacion y un investigador que
edifica su comprension y se ajusta al entorno.

Piaget nos sefiala que la persona es un explorador y, por lo tanto, tiene la
capacidad de comprender el entorno que le rodea. No solo eso, sino que, a través de
su exploracion, construye su propio entendimiento. En el &mbito educativo,
considero que el educador debe proporcionar las herramientas necesarias para que
el nifio logre un desarrollo integral y adquiera conocimientos de calidad.

Para Sumner (1940, citado en Mota 2010), la reflexién critica, como
resultado de la formacion y la practica que asegura la costumbre y la capacidad
mental, representa la Gnica salvaguardia contra el engafio, el fraude, la supersticion
y la interpretacién erronea de nuestras realidades terrenales y de nosotros mismos.
Nuestro pensamiento se convierte en un instrumento, el cual podemos emplear para
afrontar diversas situaciones que se nos presentan en nuestra vida cotidiana; gracias
al desarrollo del pensamiento, somos capaces de abordar problemas y encontrar
soluciones mas efectivas, procurando nuestro bienestar y el del mundo que nos
rodea.

2.2.2. Estrategias ludicas
Para la realizacion del presente trabajo de investigacion se propone teorias

que constituyen la base fundamental y proporcionan robustez y firmeza a la
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propuesta; entre estas se destacan las contribuciones de la teoria ludica, ya que es
un elemento que facilita la ejecucidon de la propuesta basada en una estrategia
didactica que va encaminada a mejorar el logro del aprendizaje del estudiante y en
términos generales, la excelencia educativa que debe instaurarse en la Institucion
Educativa.

A los nifios, nifias y adolescentes les apasiona el juego, por lo tanto, desde
la ludicidad se disefian, implementan y evalGan los contenidos académicos tanto
dentro como fuera del aula; pero para que estos contenidos sean mas facilmente
asimilados, deben ir acompafados de la ludicidad, que se describe como "una
dimension del desarrollo humano que promueve el desarrollo psicosocial, la
adquisicién de conocimientos, la formacion de la personalidad, es decir, involucra
una variedad de actividades donde se mezclan el placer, la diversion, la actividad
creativa y el conocimiento. Se considera que las estrategias ludicas son
fundamentales para el desarrollo del pensamiento légico en nifios y nifas,
despertando asi un mayor interés en aprender cosas nuevas y creativas para su vida
diaria en la sociedad y para desenvolverse mejor en sus estudios a futuro”.

Si se desea incorporar el elemento ladico en el desempefio del avance de los
estandares de competencia de expresion y comunicacion oral, entonces es necesario
poner en practica tacticas ludicas destinadas a reforzar los procesos de aprendizaje
del idioma aimara como segunda lengua, segun lo establecido en la institucion
educativa mencionada. Con la colaboracion beneficiosa de la ludicidad integrada

en los temas del aprendizaje de la lengua aimara como segunda lengua se
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estableceran y fortaleceran los aprendizajes requeridos para que los estudiantes del
quinto grado de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas Yafez vean
caminos diferentes en su manera de aprender. Por lo tanto, para que el elemento
ludico genere resultados positivos y cumpla con las expectativas en el proceso
educativo, es necesario implementar una estrategia ludica, la cual se concibe como
una "metodologia de ensefianza participativa y dialégica impulsada por el uso
creativo y pedagdgicamente coherente de técnicas, ejercicios y juegos didacticos,
disefiados especificamente para generar aprendizajes significativos, tanto en
términos de conocimientos, habilidades o competencias sociales, como en la
incorporacion de valores".

2.2.3. Estrategias ludicas en educacién primaria

La aplicacion de las actividades ludicas en la educacion primaria en cuanto
al aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua, resulta de mucha
importancia y beneficios, los nifios disfrutaran de las actividades que se presentan
y de igual forma a socializarse con el mundo, revalorando la cultura de sus ancestros
en una cosmovision amplia.

A través de las estrategias ludicas para el aprendizaje de la lengua aimara
como segunda lengua se incentivara el uso de la lengua originaria en los maestros
del quinto grado de educacion primaria, todo esto mediante estrategias que permitan
que el estudiante pueda aprender de una manera mas factible la lengua aimara en
un ambiente comunitario mediante el dialogo entre todos tanto los estudiantes como

el maestro de clase y padres de familia a partir de rondas, adivinanzas,
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pensamientos, juegos entre otras actividades segun corresponda el con el fin de
promover la recuperacion y el uso de nuestra lengua originaria (aimara). EI docente
debe tener la capacidad de manejo y habla de una lengua originaria lo que permitira
la revalorizacion y fortalecimiento de la cultura linguistica ancestral considerando
a nuestro estado como un pais plurilingue. Por lo que es importante que el maestro
utilice diferentes herramientas para fomentar al uso y desarrollo de la lengua
originaria dentro y fuera del aula fortaleciendo en los estudiantes una identidad
cultural.

2.2.4. Desarrollo de estrategias ludicas

Las estrategias ludicas planteadas para estudiantes del quinto grado de
educacién primaria como las canciones, dindmica, juego, psicomotricidad, dibujos
creativos y la lectura de imagenes van acordes al desarrollo de las y los nifios en
cuanto su capacidad comunicativa, comprension y expresion oral, imaginacion y
reconocimiento. Estas actividades pueden ser desarrolladas tanto en el momento
metodolégico de la practica como también durante alguna etapa del desarrollo de
la clase en el cual el maestro vea pertinente realizar.

Las estrategias que se plantean como la lectura de cuentos e imagenes,
juegos y la actividad de paseo fortalecen la inteligencia y el comportamiento que
van desarrollando, el desarrollo de la parte oral y comunicativa, asi también de esta
manera fomentan la convivencia comunitaria y dialogo entre las y los estudiantes.
Por lo tanto, estas actividades pueden ser desarrolladas en cualquiera de los diversos

momentos metodoldgicos dependiendo de la docente.
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La resoluciéon de adivinanzas, poesia, dinamica y juegos fortalecen las

capacidades psicomotoras, ayudan en el desarrollo de la oralidad, espacialidad,

capacidad de razonamiento, reconocimiento y comprension. La resolucion de

adivinanzas, poesia, dindmica y juegos fortalecen las capacidades psicomotoras,

ayudan en el desarrollo de la oralidad, espacialidad, capacidad de razonamiento,

reconocimiento y comprension

2.2.4.1. Lectura de imagenes

a. Vocales y consonantes

Achachila
Awicha
Awki
Tayka
Jilata

Kullaka

b. Sufijos nominales —ja-ma-pa-sa

Uta -JA -wa ----- Es Mi casa,
Uta -MA —-wa ----- Es su casa,

Uta -PA —wa ----- Es tu casa,

Uta -SA —wa ----- Es Nuestra casa

c. Pronombres personales

Nayana phisijawa .

Jumana phisimawa.



Jupana phisipawa.

Jiwasana phisisawa.

d. Verbos basicos

Manq afia
Ikifia
Larufia
Asruiia
Jachafia

Otros

2.2.4.2. Juego

19

Para que de alguna manera el juego pueda ayudar en diversas areas del

estudiante se propone lo siguiente:

a. La Tunkufa (avioncito) donde los nifios puedan aprender a contar en

aimara.

Maya
Paya
Kimsa
Pusi
Phisga
Suxta
Pagallqu

Kimsagallqu
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e Llatunka
e Tunka
e Tunka mayani
b. La manzana partida
En este juego, cada pareja de estudiantes debe tener un nombre en lengua
aimara y a medida de ir participando en el juego deben de gritar sus respectivos
nombres.
c. Carrera de yutes
Para realizar este juego, deberan participar tanto padres de familia como
estudiantes, cada participante debe portar con su respectivo yute en el que se debe
poner un cartel en L2 de alguna parte del cuerpo.
d. Terremoto
En este juego, se conforman grupos de tres donde uno es la pared externa
(ANQA PIRQA) otro la pared interna (MANQHA PIRQA) y el Gltimo es el terreno
(URAQI), ademas a un jugador extra que debe mencionar una de las opciones en
ingresar en cualquier grupo reemplazando a un participante.
e. El mago
En este juego, un estudiante debe tener un puntero ademas de estar vendado,
mientras los deméas compafieros hacen una ronda y van girando mientras suene la
mausica, cuando se detenga la musica el estudiante vendado sefiala a un compariero
que debe repetir una frase en lengua aimara y este tiene que adivinar el nombre de

la 0 el compariero, caso contrario recibe una penitencia.
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f. Bingo aimara

Este juego consiste en repartir tarjetas que contengan verbos en aimara a los
estudiantes. A partir de ello, se va sacando fichas que indiquen una letra y con la
letra sefialada los estudiantes van marcando en su tarjeta hasta completar la palabra
para gritar “Bingo”

g. Miembros de la familia

En esta actividad, se puede implementar el juego de blsqueda de pares.
2.2.4.3. Dinamica

Se deben conformar grupos comunitarios a partir de la resolucion de
determinados rompecabezas en los cuales se muestra imagenes y palabras en lengua
Aimara dependiendo del contenido que se va a desarrollar.

a. Pelota quemada

Esta dindmica sirve para repasar palabras aprendidas, consiste en formar un
circulo con los estudiantes en donde cada una debe mencionar una palabra en lengua
aimara antes de que el tiempo determinado se agote y deba cumplir una penitencia

b. Juagando con las oraciones

La Dinamica consiste en conformar equipos comunitarios en base a los
pronombres demostrativos: AKA, UKA, KHAYA KHURI, para lo cual cada
estudiante tiene su respectiva letra. Una vez conformados los equipos deberan de

formar una oracion.
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2.2.4.4. Actividad de paseo
En esta actividad se visita un lugar turistico VIRTUAL primordialmente de
la region aimara con el objetivo de conocer méas de nuestra cultura y a partir de ello
crear oraciones, poesias 0 canciones en lengua aimara inspirados en todo lo
observado en el recorrido
2.2.4.5. Adivinanzas
Kunasa aruma tugiruxa taginiwa purakaparu mantapxi. (Uta)
¢QUué es eso que en la noche todos entran en su estdmago?
Kunasa, utana k uchuta k uchu jalnagiri ch’aska imilla (Pichafia)
¢Qué es esa muchacha grefiuda que corretea en la casa de rincon a rincén?
Kunasa, K utirufitasita, waranra wawani, juyphita larusiripacha (Jupha)
¢Qué es parecido a la pulga, tiene mil hijos y que se rie de la helada?
Kunasa, pachamama wawapatwa, kasta kastapuniwa uragi manghana
jagasipxta (Ch'uqi)
¢QuE es, soy hija de la tierra y somos muchas dentro de ella?
2.2.4.6. Poesia
TUPAK KATARI
Tupak Katari, Julian Apaza
Tupak Katari, jumawa uragisata
Sarnagawimata amtasaxa
Wali ch’amani chachatawa

Chuymafiasa ch allxtituwa
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Tupak Katari ,Jachafia jachafiawa puritu

Tagi fiangha amayuni jaginakarusa

Achachilanakana ch'amapanti sayt asiritatawa
2.2.4.7. Pensamientos

Umatxa janiwa jark asifiati, jawirawa apasiri, siwa.”

No hay que atajarse del agua, el rio suele llevarse, dice.

“Janiwa q ipnaqgafiati, awkitugiruxa atis k' umuwa sarnagasma, siwa”

No hay que cargar al perro, a la edad puedes andar encorvado, dice.
2.2.4.8. Lectura de un cuento

KASIMIRA

kasimira maya k uchi sik imiranwa. Utapata mistusina mangq afia thaghasa
jaya sarirrinwa. Maya kutinxa, walja manqafia jikxattatayna. Jupasti yagha
sik'imiranaka irpasitayna, paya arama ghatatitakixa manqga astaniritayna.
Sik'imiranakaxa, t'una ghuranaka sinkruki utaparu imasinipxiritayna. Uka

imasitapantixa tagiwa jichhaxa suma kusisitawa gamasini

2.3.  Conceptos claves
2.3.1. Elidioma aimara

"Lo fundamental del lenguaje no radica exclusivamente en los sonidos, los
gestos, las imagenes o las grafias. Lo fundamental del lenguaje es la aplicacion

funcional del signo, y esto es lo inherente al lenguaje humano™.
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"Las lenguas ancestrales reflejan la auténtica perspectiva de nuestra
realidad; como lenguajes autoctonos, evidencian la continuidad cultural del pais
desde las fases preincaicas hasta la actualidad; la ternura de su expresion revela la
conmovedora identidad del pueblo que las utiliza".

La lengua aimara careci6 de un sistema de escritura o un grafemario
definido; la representacion de los mensajes era ideogréfica. EI grafemario utilizado
para escribir en lengua aimara se basa en el castellano. Los primeros en redactar
diccionarios o catecismos fueron los sacerdotes jesuitas, entre ellos, Ludovico
Bertonio.

Los predecesores de los aimaras contemporaneos nunca tuvieron
conocimiento de su identificacion como tal. Los incas los referian como collas,
hasta que en 1559, Polo de Ondegardo los designé como "aimaras" basandose en
informacion linglistica recopilada en el Collao de una pequefia colonia de mitimaes
"quechuas"”, quienes habian adoptado el idioma local y se autodenominaban
aimaras, provenientes de los alrededores de Cusco. De esta manera, se denomind
"en espafiol” al idioma cuyo nombre real era jaqi aru (significando humanidad y
lengua respectivamente), y posteriormente se aplicé ese nombre a aquellos que
hablaban ese idioma, quienes se autodenominaban jagi. Segun investigaciones
realizadas por Alfredo Torero, "el aimara, el kawki y el jagaru tienen su origen en
la familia ARU o, segun Martha Hardman, en el JAQUI, y podrian estar vinculados

con la antigua cultura WARI, cuya lengua podria ser una variedad del aimara”.
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La primera documentacién en la que se aplica el nombre aimara a una
lengua del Collao se remonta a 1575, cuando el virrey Toledo emiti6 una ordenanza
el 10 de septiembre, en la ciudad de Arequipa. En virtud de esta ordenanza, nombro
como intérprete oficial de las lenguas "quechua y aimara™ a un espafiol llamado
Gonzalo Holguin. La familia aimara comprende dos lenguas: la tupina o central y
la collavina o surefia. Estas entidades estan lo suficientemente distanciadas en el
tiempo y el espacio, con desarrollos particulares como resultado de su prolongada
separacion y de la diferente influencia de los dialectos quechuas con los que
entraron en contacto. Esto hace que la comprension mutua entre sus hablantes sea
seriamente limitada.

En el departamento de Tacna, se emplean dos tipos de aimara, la variante
surefia o collavina, utilizada por los migrantes de la Region Puno y Bolivia, y la
variedad Tacna hablada por los naturales de la Region; las disparidades son
evidentes dado que la variante del aimara de Tacna presenta particularidades en su
pronunciacion y un léxico especifico relacionado con la cultura del maiz y las frutas.
2.3.2. ldioma aimara como primera lengua

Es el primer idioma que un individuo adquiere en su entorno familiar y
social durante sus primeros afios de vida. La lengua vernacula, primera lengua o
lengua autoctona, ejerce influencia en el desarrollo cognitivo y emocional de los
niflos y nifas; facilitando la comprension de significados expresados por los

hablantes de su comunidad.
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En la region Tacna, el 99% de los residentes se expresan en castellano; en
las Instituciones Educativas, el 100% comprende y se comunica en castellano.
Algunos estudiantes de escuelas situadas en la zona fronteriza con la Region Puno
pudieron haber aprendido a hablar el idioma aimara como su lengua materna, sin
embargo, tuvieron que adquirir el castellano para interactuar con sus pares.

2.3.3. ldioma aimara como segunda lengua

Siendo el lenguaje un medio para la transmision de conocimientos
culturales, la lengua aimara en la region Tacna fue desplazada por el castellano. En
las provincias de Tarata, Candarave y Jorge Basadre Grohmann, un grupo reducido
de ancianos ain se comunica en lengua aimara, mientras que la mayoria de los
jévenes y nifios son monolingties en castellano. Fomentar la adquisicion del idioma
aimara como segunda lengua contribuira a revitalizar la lengua y recuperar la
cultura aimara en la region Tacna.

El aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua posibilitara el
desarrollo de competencias orales, escritas y de produccion de textos. Un enfoque
comunicativo textual facilitara el proceso de aprender una segunda lengua,
permitiendo asi el desarrollo de un bilingliismo coordinado. La recuperacion de
lenguas originarias esta respaldada por la Constitucion Politica del Perq, la Ley de
Lenguas N.° 29735, el Convenio 169 de la OIT y otros documentos oficiales.

2.3.4. Bilingtismo
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El bilingtiismo representa la habilidad de emplear dos lenguas, en nuestro
caso, el aimara y el castellano. Esta capacidad puede manifestarse de manera aditiva
0 sustractiva, asi como en formas de bilingtiismo de cuna o bilingliismo coordinado.

En la actualidad, las lenguas y culturas amerindias enfrentan la amenaza de
desaparicion. No obstante, esto no descarta la posibilidad de que las lenguas
actualmente en riesgo reviertan esta tendencia, ya que la supervivencia o
desaparicion no esta relacionada con la lengua en si, sino con los hablantes. La
extincion de una lengua no es una cuestion bioldgica, dado que la lengua es una
entidad cultural, pero se produce cuando deja de ser utilizada.

Surge la interrogante de por qué alguien dejaria de hablar una lengua. La
respuesta radica en que, por lo general, el silencio de una lengua ocurre cuando se
reemplaza por otra, una situacion que se observa en las comunidades indigenas
peruanas, donde los hablantes de idiomas originarios, como transfugas, optan por
el castellano, abandonando asi sus idiomas vernaculos.

2.3.5. Interculturalidad

La interculturalidad implica la basqueda de un dialogo equitativo entre las
distintas culturas, fundamentado en el reconocimiento de la ciudadania plena para
todos los miembros de la sociedad, preservando sus diferencias culturales. Se trata
de un esfuerzo por establecer conexiones entre culturas diversas, donde se reafirma
la identidad propia y se fomenta un dialogo respetuoso con las demas,

contribuyendo al progreso de la sociedad.
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La interculturalidad representa un principio fundamental en el sistema
educativo peruano. Por consiguiente, la educacion en sus diversas instancias y
modalidades debe adoptar un enfoque intercultural. Este enfoque busca promover
el reconocimiento y respeto de las identidades sociales y culturales, considerando
la diversidad cultural como un activo al que todos los pueblos y comunidades
culturales y linglisticas del pais contribuyen en un didlogo democrético.

2.3.6. Caida vocalica

Las supresiones vocalicas son condicionadas morfoldégicamente, ya que se
producen internamente en cada palabra y dependen de la naturaleza de los
morfemas involucrados, asi como de su capacidad para omitir la vocal que precede
y si mantienen o no la propia. Se identifica otro tipo de supresiones que son
condicionadas sintacticamente, operando en el ambito de las frases y oraciones. En
este caso, su comportamiento es mas predecible y se rige por alguna regla
especifica. Ademas, es importante destacar que los hablantes aimaras tienen una
consciencia linguistica.

El fendmeno de la supresion vocélica en el idioma aimara constituye un
recurso linguistico que lleva una marca gramatical, ya que los elementos
estructurales de la oracion establecen relaciones sintacticas y otorgan sentido al
enunciado. Por tanto, su empleo es esencial tanto en la escritura como en la oralidad.

En el caso del aimara variante Tacna, las supresiones vocéalicas son un
fendmeno distintivo, ya que las vocales al final de las palabras ubicadas al final de

una oracién no se recuperan. En la escritura, es necesario restablecer todas las
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vocales, mientras que, en la oralidad, la caida vocalica contribuye a la armonia y
fluidez del discurso.
2.3.7. Normalizacién del alfabeto aimara

Este idioma llamado aimara, es igual que otras lenguas originarias de
América, carecia de un sistema de escritura alfabética, por lo que se recurrié a la
adaptacion del alfabeto castellano para registrar estas lenguas. Los primeros en
registrar las lenguas originarias mediante alfabetos o grafemarios fueron sacerdotes,
linglistas, evangelizadores y cronistas. Cada uno de ellos empleaba distintas grafias
para representar un mismo sonido, generando confusiones en la escritura y lectura.

Ante esta situacion, representantes de instituciones, estudiosos de las
lenguas originarias y miembros de comunidades propusieron la adopcién de un
Unico alfabeto para la escritura en lengua aimara. En 1984, el Decreto Supremo
20227 aprobo el primer grafemario unificado aimara en Bolivia. Al afio siguiente,
en 1985, la Resolucion Ministerial 1218 aprobé el grafemario unificado para los
idiomas quechua y aimara.

En Chile, en 1997, se aprob6 un grafemario unificado que respeta las
variantes lingtisticas de diferentes regiones. La normalizacion del alfabeto aimara
se percibe como una valiosa herramienta que contribuira a revitalizar la cultura
aimara al facilitar la escritura.

2.3.8. Educacion intercultural bilingie
La base del sistema educativo oficial en el Per( se destaca por albergar la

filosofia, pedagogia y paradigmas de la cultura occidental moderna. En contraste,
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el Per se reconoce por ser un pais de diversidad cultural y multiétnico, donde cada
grupo tiene su propio enfoque para comprender el mundo, como se manifiesta en
sus estilos de vida. Asi, se observa que la escuela no aborda adecuadamente la
comprension cultural de los pueblos andinos e interandinos, y los maestros
encuentran dificultades para desempefiar el papel de mediadores culturales dentro
del contexto de la interculturalidad.

La educacion intercultural facilitard el proceso de adquirir y transmitir
conocimientos en medio de la diversidad, tomando en cuenta la perspectiva del
mundo, conocimientos y valores relacionados con la convivencia en la sociedad y
con la naturaleza. Proporcionaré una educacion basada en las culturas originarias,
contrastandolas con las contribuciones de las culturas occidentales, con el propésito
de construir aprendizajes que contribuyan a mejorar la calidad de vida en la era
moderna.

Los principales obstaculos para la interculturalidad son los participantes de
nuestra cultura rica y diversa; enfrentamos la autonegacion y la falta de conciencia
sobre cdmo nuestra lengua y cultura estdn desapareciendo ante nosotros. La
cantidad de hablantes de aimara disminuye cada vez mas, por lo que es imperativo
tomar medidas inmediatas. Nuestra sugerencia debe concentrarse en fortalecer
nuestra cultura y preservar nuestra rica pluriculturalidad.

2.3.9. Competencias del aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua

a. Expresiony comprension oral
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La habilidad de hablar se refiere a la capacidad humana de emplear de
manera coherente los recursos verbales y no verbales para comunicarse de manera
clara y fluida. La capacidad de entender oralmente nos posibilita comprender el
mensaje del interlocutor, mostrando respeto por sus ideas. El uso efectivo de la
expresion y comprension oral nos facilitard participar en conversaciones en un
entorno amigable.

b. Comprension de textos

Es la capacidad de leer textos, comprendiendo el mensaje de las estrategias
ludicas.

Se afirma que un individuo lleva a cabo la lectura de un texto cuando logra
entender su significado mediante el uso de los conocimientos previos que posee y
la informacidén proporcionada por el propio texto. Esta comprension se debe realizar
en textos integrales y de diferentes géneros, ya que, al trabajar Gnicamente con
letras, silabas o palabras aisladas, los nifios no logran comprender el uso real del
lenguaje escrito.

c. Produccion de textos

Fomenta la habilidad de redactar variados tipos de textos de manera creativa
y unica, respetando las normativas de escritura del idioma aimara. La redaccion se
encuentra necesariamente contextualizada en el uso del idioma en situaciones
comunicativas especificas, y no se enfoca exclusivamente en el estudio teorico y
analisis sintactico, como la descripcion gramatical de palabras y la preocupacion

por la estructura del idioma, sino en el uso comunicativo del mismo.



32

La produccion de textos se refiere a la estrategia empleada para expresar
ideas, sentimientos y experiencias a través de la escritura. Implica poner énfasis en
el proceso més que en el producto, ya que la calidad del texto depende de la calidad

del proceso.
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Capitulo 111

Metodologia de la investigacion

3.1. Tipo de investigacion

La investigacion fue de tipo mixto, cuantitativo puesto que, de acuerdo a los
rasgos que propone Flick (2012) como un estudio de investigacion que nace desde
la propia experiencia o no, sin tener la necesidad de poner hallazgos encontrados
estadisticamente. Asi mismo es cualitativo puesto que busca resolver el problema
considerando las diversas y diferenciadas causas, y también teniendo en cuenta la
contextualizacién al implementar métodos abiertos y complejos.
3.2.  Nivel de la investigacion

Se trata de una investigacion de Nivel Aplicativo, ya que se aplicaron
instrumentos como los examenes y cuestionarios para evaluar la incidencia que
tenian las estrategias ltdicas en el aprendizaje del idioma aimara, en otras palabras,
se busco medir si la aplicacion de estas estrategias mejoraba el aprendizaje de este
idioma.
3.3.  Disefio de investigacion

El disefio del presente estudio corresponde a la investigacion

cuasiexperimental.
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Donde:

V1 \‘
M = Muestra

V1, V2 =Variables

l

3.4. Tabla de operacionalizacion de variables
3.4.1. Variable 1. Estrategias Ludicas (independiente)

Las tacticas recreativas son practicas que abarcan juegos didacticos,
dindmicas de grupo, utilizaciéon de representaciones, juegos de tablero, etc. Estas
herramientas son empleadas por los educadores para fortalecer los aprendizajes,
conocimientos y habilidades de los estudiantes dentro o fuera del salén de clases.
3.4.2. Variable 2. Aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua

(dependiente)

Es el procedimiento de obtencion, incorporacion y aplicacion estructural y

funcional del idioma aimara como segunda lengua.
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Variables Dimensiones

Indicadores

Organizativa

Estrategias

Ladicas
Pedagogica

- Nivel de dependencia

- Estrategias de integracion

- Distribucion de los recursos y materiales
- Tipo de comunicacion

- Rol del estudiante y del docente

- Tipo evaluacion de los aprendizajes

Comprension

lectora
Aprendizaje del
o ) Habilidad de
idioma aimara
escucha

como segunda

lengua

Comprension oral

- Nivel literal

- Nivel inferencial
- Nivel critico

- Nivel excelente
- Nivel bueno

- Nivel regular

- Nivel malo

- Nivel excelente
- Nivel bueno

- Nivel regular

- Nivel malo
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3.5. Poblaciéon y muestra
3.5.1. Poblacion

El universo estuvo compuesto por 361 estudiantes del nivel primario de la
Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez de la Ciudad de Tacna.

El universo se refiere a un conjunto, ya sea finito o infinito, de elementos
que comparten caracteristicas comunes y para los cuales se extenderan las
conclusiones de la investigacion. La delimitacion de este conjunto se establece a
partir del problema y los objetivos de la investigacion.

La poblacion o universo es el conjunto de todos los casos que concuerdan
con una serie de especificaciones, que pueden ser estudiados y sobre los que se
pretende generalizar los resultados (Hernandez, y Otros, 2010, p.174).

3.5.2. Muestra

Sobre la muestra esta delimitada por una fraccion o segmento especifico del
universo o poblacion donde se realizard la investigacion (Lopez, 2004).

La muestra de estudio se determind sobre la base de la investigacion a
realizar, por lo que se seleccionaron a todos los 57 estudiantes del quinto grado del
nivel primario de la Institucion Educativa N° 42241 Hermogenes Arenas Yafez de
la Ciudad de Tacna, asi se seleccionaron 26 estudiantes pertenecientes a la seccion
B para el grupo experimental y 31 estudiantes pertenecientes a la seccion A para el

grupo de control.



37

3.6. Técnica e instrumentos de recoleccion de datos
3.6.1. Técnica

Dentro de las técnicas utilizadas en este estudio se obtuvo:

Investigacion bibliogréfica: en este sentido se revisd tesis, libros,
monografias, articulos cientificos, en bibliotecas publicas y privadas, pero sobre
todo virtuales con el fin de hallar la informacién necesaria.

Observacion: la estrategia que se llevara a cabo en el estudio es la
observacion participante, es decir, se procurd integrarse como investigadores y a
través de esto se ha recopilado la informacidn.

Encuesta: La elaboracién del estudio se crearon items adecuados para los
estudiantes del nivel primaria de la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes
Arenas Yafez
3.6.2. Instrumentos

Los instrumentos (anexo 5) fueron seleccionados de acuerdo con el disefio
y la intencién de la investigacién, elaborando un cuestionario para cada variable
(Estrategias Ludicas y aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua) en
estudio conformado por 20 items cada uno.

3.6.3. Técnicas de procesamiento y analisis de datos
Se utilizo la técnica de observacion experimental.
3.6.4. Validez y Confiabilidad
Para verificar la validez de los instrumentos, se empled el método de

Evaluacion por Expertos, contando con la participacion de colaboradores como el
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Doctor en Educacion Juan Carlos Callacondo Velarde, Doctor en Educacion Sonia
Emérita Gomez Garcia, Doctor en Educacion Marisol Isabel Flores Aroquipa,
Doctor en Educacion Cayetano Joshua Gutierrez Solari. Se realiz6 una prueba
piloto con el fin de asegurar la aplicabilidad (estructura y tiempo de
implementacion) y la confiabilidad del instrumento. Se llevé a cabo un ensayo
piloto con 25 estudiantes del quinto grado de Educacion Primaria en la Institucion
Educativa N° 42241 Dr. Luis Alberto Sanchez, localizada en el distrito Gregorio
Albarracin de Tacna, con el propésito de ajustar la gradacién de medicion y
determinar los intervalos de tiempo y determinar la confiabilidad del instrumento.
De esta prueba piloto se obtuvo que los instrumentos tuvieron una confiabilidad de
0.884 para el instrumento que mide la comprension de textos y de 0.822 para el

instrumento que mide la habilidad de escucha y la comprensién oral.

3.7.  Estrategias para la recoleccion de datos
3.7.1. Organizacion

La actual investigacién se comenzd con la exposicion del proyecto de
investigacion, identificando las variables de estudio. Seguidamente se solicito a las
docentes el permiso para aplicar la investigacion, previa coordinacion con la
direccion de la I.LE. Se conformd el grupo de estudio y se determino aplicar la
investigacion en estudiantes del quinto grado del nivel primario. Al final, se llevo a
cabo la instruccion para la evolucion del curso con material impreso y en CDs, cuyo

contenido expone la metodologia de trabajo.
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3.7.2. Recursos

La presente investigacion hizo uso de recursos humanos, los cuales fueron
una digitadora, la cual se encargd de darle el formato adecuado a la tesis y de igual
manera con un estadistico que realizo las pruebas de hipdtesis para la contrastacion
de estas. En cuanto a los recursos fisicos estos fueron las aulas de clase para poder
desarrollar las sesiones de estrategias ludicas y de igual manera todas las
impresiones, equipo multimedia y articulos de escritorio que fueron utilizados en

las sesiones de aprendizaje.

3.7.3. A nivel de sistematizacion
La organizacion se efectu6 mediante el método manual y electronico:
a) La clasificacion: Los datos obtenidos fueron organizados en una
matriz de registro y supervision.
b) El recuento: Se utilizaron matrices de recuento y cuadros.
c) Codificacion.
d) Tratamiento estadistico: Se empled el promedio aritmético.
e) Tabulacion: Se utilizaron tablas de dos entradas.

f) Graficacion: Se utilizaron gréficos de barras en tres dimensiones.

3.8. Procesamiento de la informacion y metodo de analisis de datos
Se analizaron los datos cuantitativamente a base de la comparacion

estadistica mediante pruebas de hipotesis de los resultados antes y después de la
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aplicacion de las estrategias ludicas en el grupo experimental, con el fin de analizar
su comportamiento en ambos periodos de tiempo y asi determinar su incidencia en
el aprendizaje del idioma aimara. Asi mismo se analizaron los datos
cualitativamente a base de la interpretacion de todos los datos sistematizados
mencionados anteriormente y a base de la realizacion de las sesiones de estrategias

lGdicas.

3.9. Instrumentos, equipos, materiales e insumos

El documento de aprobacion informada constituye una notificacion
informativa en la cual se convoca a individuos a participar en una exploracion. Al
acceder al consentimiento informado, se concede la autorizacion para involucrarse
en un estudio y, adicionalmente, se permite al investigador del proyecto utilizar la
informacion acumulada durante dicha investigacion en la confeccion de analisis y
desenlaces. Se comunico a los padres de familia acerca del estudio de investigacion
planeado, con el objetivo de requerir su cooperacion voluntaria, y el procedimiento
para adquirir el consentimiento informado se llevo a cabo mediante Google Forms,

ficha de comprobacidon y de observacion, examen oral, examen escrito.
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Capitulo 1V

Resultados de la investigacion

4.1. Resultados

4.1.1. Resultados de diagnostico (Pre test)

4.1.1.1.  Grupo de control

Tabla 2

Nivel literal del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto de
primaria de la seccion a de la Institucion Educativa 42241 HermoOgenes Arenas

Yéfiez de la ciudad de Tacna

Nivel literal Frecuencia %
Malo 5 16,13 %
Regular 17 54,84 %
Bueno 9 29,03 %
Excelente 0 0,00 %
Total 31 100,00 %
Nota: Tabla 1

En la Tabla 2, se observa que en cuanto al nivel literal este mayormente se
caracterizo6 por ser de nivel regular con un 54,84 % seguido de un nivel bueno de
nivel literal de estrategias ludicas con un 29,03 % y finalmente se encontré un nivel
malo con un 29,03 %. Denotando asi que en el grupo de control se observd
mayormente el nivel literal de estrategias de juego con el propdsito de alcanzar el

aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes del quinto grado
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del nivel primaria en la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez de
la ciudad de Tacna, tiene un nivel malo, seguido de un nivel regular.

Figura 1

Nivel literal aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto grado de
primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas

Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel literal
20
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10

0 —
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Nota: Tabla 2

Tabla 2

Nivel inferencial del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes

Arenas Yafez de la ciudad de Tacna

Nivel inferencial Frecuencia %
Malo 2 6,45 %
Regular 16 51,61 %
Bueno 13 41,94 %
Excelente 0 0,00 %

Total 31 100,00 %
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En la Tabla 3, se observa que en cuanto al nivel inferencial este mayormente
se caracterizd por ser de nivel regular con un 51,61 % seguido de un nivel bueno de
nivel inferencial de estrategias ludicas con un 41,94 % y finalmente se encontr6 un
nivel malo con un 6,45 %. Denotando asi que en el grupo de control se observd
mayormente el nivel inferencial de estrategias ludicas con el propésito de alcanzar
el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto
grado del nivel primaria en la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas
Yénez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, sequido de un nivel bueno.
Figura 2
Nivel inferencial del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes

Arenas Yafnez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 3
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Tabla 3
Nivel critico del aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de quinto grado de
primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas

Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel critico Frecuencia %
Malo 1 3,23%
Regular 15 48,39 %
Bueno 15 48,39 %
Excelente 0 0,00 %
Total 31 100,00 %

En la Tabla 4, se observa que en cuanto al nivel critico este mayormente se
caracterizo por ser de nivel regular con un 48,39 %, al igual que el nivel bueno con
un 48,39 % y finalmente se encontrd un nivel malo con un 3,23 %. Denotando asi
que en el grupo de control se observdé mayormente el nivel critico de estrategias
ludicas con el propdsito de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda
lengua en estudiantes de quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa
42241 Hermogenes Arenas Yéafez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular

junto con el nivel bueno.
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Figura 1
Nivel critico del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto de
primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes arenas

Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 4

Tabla 4

Nivel de comprension lectora del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto de primaria de la seccion a de la institucion educativa 42241 Hermdgenes

arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel de comprension lectora Frecuencia %
Malo 1 3,23 %
Regular 17 54,84 %
Bueno 13 41,94 %
Excelente 0 0,00 %

Total 31 100,00 %
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En la Tabla 5, se observa que en cuanto al nivel de compresion lectora este
mayormente se caracterizd por ser de nivel regular con un 61,29 % seguido de un
nivel bueno de nivel de comprension lectora de estrategias lddicas con un 35,48 %
y finalmente se encontr6é un nivel malo con un 3,23 %. Denotando asi que en el
grupo de control se observd mayormente el nivel de compresion lectora de
estrategias ladicas con el proposito de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua en estudiantes de quinto grado del nivel primaria en la
institucion educativa 42241 Hermogenes Arenas Yéafiez de la ciudad de Tacna, tiene
un nivel regular, seguido de un nivel bueno.

Figura 2
Nivel de comprension lectora del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto de primaria de la seccién a de la institucion educativa 42241 Hermbgenes

arenas Yafez de la ciudad de Tacna
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Tabla 5
Nivel de habilidad de escucha del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241

Hermaogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Habilidad de escucha Frecuencia %
Malo 1 3,23%
Regular 22 70,97 %
Bueno 8 25,81 %
Excelente 0 0,00 %
Total 31 100,00 %

En la Tabla 6, se observa que en cuanto al nivel de habilidad de escucha este
mayormente se caracterizd por ser de nivel regular con un 70,97 % seguido de un
nivel bueno de nivel de habilidad de escucha de estrategias ludicas con un 25,81 %
y finalmente se encontré un nivel malo con un 3,23 %. Denotando asi que en el
grupo de control se observd mayormente el nivel de habilidad de escucha de
estrategias ladicas con el propdsito de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua en estudiantes de quinto grado del nivel primaria en la
Institucion Educativa 42241 HermoOgenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna,

tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno.
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Figura 3
Nivel de habilidad de escucha del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto grado de primaria de la seccion a de la Institucion Educativa 42241

Hermaogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Habilidad de escucha

25
20
15

10

0 ]
Malo Regular Bueno Excelente

Nota: Tabla 6

Tabla 6

Nivel de comprension oral del aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de
quinto de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes

arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Comprensién oral Frecuencia %
Malo 2 6,45 %
Regular 19 61,29 %
Bueno 10 32,26 %
Excelente 0 0,00 %

Total 31 100,00 %
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En la Tabla 7, se observa que en cuanto al nivel de compresion oral este
mayormente se caracterizd por ser de nivel regular con un 61,29 % seguido de un
nivel bueno de nivel de compresion oral de estrategias lGdicas con un 32,26 %y
finalmente se encontrd un nivel malo con un 6,45 %. Denotando asi que en el grupo
de control se observé mayormente el nivel de compresion oral de estrategias ludicas
para el logro del aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes
de quinto grado del nivel primaria en la Institucién Educativa 42241 Hermdgenes
Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, seguido de un nivel
bueno.

Figura 4
Nivel de comprensién oral del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de
quinto de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes

Arenas Yafnez de la ciudad de Tacna
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4.1.1.2. Grupo Experimental

Tabla 7

Nivel literal del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto de
primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes arenas

Yéfiez de la ciudad de Tacna

Nivel literal Frecuencia %
Malo 5 19,23 %
Regular 21 80,77 %
Bueno 0 0,00 %
Excelente 0 0,00 %
Total 26 100,00 %

En la Tabla 8, se observa que en cuanto al nivel literal este mayormente se
caracterizo por ser de nivel regular con un 80,77 % seguido de un nivel malo de
estrategias ludicas con un 19,23 % y finalmente no se encontrd un nivel bueno ni
excelente. Denotando asi que en el grupo experimental se observd mayormente el
nivel literal de estrategias ludicas con el propoésito de alcanzar el aprendizaje del
idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto grado del nivel
primaria en la Institucién Educativa 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez de la ciudad

de Tacna, tiene un nivel regular, seguido de un nivel malo.
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Figura 5
Nivel literal del aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de quinto de
primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas

Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 8

Tabla 8

Nivel inferencial del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto de
primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas

Yéfiez de la ciudad de Tacna

Nivel inferencial Frecuencia %
Malo 2 7,69 %
Regular 22 84,62 %
Bueno 2 7,69 %
Excelente 0 0,00 %

Total 26 100,00 %




52

En la Tabla 9, se observa que en cuanto al nivel inferencial de escucha este
mayormente se caracterizd por ser de nivel regular con un 84,62 % seguido de un
nivel bueno de estrategias ludicas con un 7,69 % y de la misma forma se encontro
un nivel malo con un 7,69 %. Denotando asi que en el grupo experimental se
observd mayormente el nivel inferencial de estrategias ludicas con el propdsito de
alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de
quinto grado de primaria en la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas
Yéfez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno y
malo.

Figura 6
Nivel inferencial del aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de quinto de
primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas

Yéfiez de la ciudad de Tacna
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Tabla 9
Nivel critico del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto de
primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes arenas

Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel critico Frecuencia %
Malo 2 7,69 %
Regular 16 61,54 %
Bueno 8 30,77 %
Excelente 0 0,00 %
Total 26 100,00 %

En la Tabla 10, se observa que en cuanto al nivel critico este mayormente
se caracterizd por ser de nivel regular con un 61,54 % seguido de un nivel bueno de
estrategias ludicas con un 30,77 % y finalmente se encontrd un nivel malo con un
7,69 %. Denotando asi que en el grupo experimental se observé mayormente el
nivel critico de estrategias ludicas con el propoésito de alcanzar el aprendizaje del
idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto grado de primaria en
la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna,

tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno.
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Figura 7
Nivel critico del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto de
primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas

Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 10

Tabla 10

Nivel de comprensiéon lectora del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241

Hermdgenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacha

Nivel de comprensidn lectora Frecuencia %
Malo 1 3,85 %
Regular 25 96,15 %
Bueno 0 0,00 %
Excelente 0 0,00 %

Total 26 100,00 %




55

En la Tabla 11, se observa que en cuanto al nivel de compresion lectora este
mayormente se caracterizd por ser de nivel regular con un 96,15 % seguido de un
nivel malo de estrategias ludicas con un 3,85 % y finalmente no se encontr6 un
nivel bueno ni excelente. Denotando asi que en el grupo experimental se observd
mayormente el nivel de compresion lectora de estrategias ludicas con el proposito
de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes
de quinto grado de primaria en la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas
Yénez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, seguido de un nivel malo.
Figura 8
Nivel de comprensidn lectora del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto grado de primaria de la seccion B de la institucion educativa 42241

Hermdgenes arenas Yéafiez de la ciudad de Tacha

Nivel de comprension lectora
30
25
20

15

10

0 I
Malo Regular Bueno Excelente

Nota: Tabla 11



56

Tabla 11
Nivel de habilidad de escucha del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucién Educativa 42241

Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Habilidad de escucha Frecuencia %
Malo 1 3,85 %
Regular 16 61,54 %
Bueno 9 34,62 %
Excelente 0 0,00 %
Total 26 100,00 %

En la Tabla 12, se observa que en cuanto al nivel de habilidad de escucha
este mayormente se caracterizo por ser de nivel regular con un 61,54 % seguido de
un nivel bueno de estrategias ludicas con un 34,62 % y finalmente se encontr6 un
nivel malo con un 3,58 %. Denotando asi que en el grupo experimental se observo
mayormente el nivel de habilidad de escucha de estrategias ludicas con el proposito
de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes
del quinto grado de primaria en la Institucion Educativa 42241 Hermogenes Arenas

Yafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno.
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Figura 9
Nivel de habilidad de escucha del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241

Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Tabla 12

Nivel de comprensién oral del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de
quinto de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes

Arenas Yafez de la ciudad de Tacna

Comprensién oral Frecuencia %
Malo 1 3,85 %
Regular 17 65,38 %
Bueno 8 30,77 %
Excelente 0 0,00 %

Total 26 100,00 %




58

En la Tabla 13, se observa que en cuanto al nivel de compresién oral de
estrategias ludicas este mayormente se caracterizd por ser de nivel regular con un
65,38 % seguido de un nivel bueno con un 30,77 % y finalmente se encontré un
nivel malo con un 3,85 %. Denotando asi que en el grupo experimental se observd
mayormente el nivel de compresion oral de estrategias ltdicas con el proposito de
alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de
quinto grado de primaria en la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas
Yénez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno.
Figura 10
Nivel de comprensién oral del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de
quinto de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa 42241 Hermogenes

arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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4.1.2. Aplicacion de las estrategias ludicas

Después de la aplicacion y valoracion del diagnostico, se identificé que los
estudiantes del quinto grado del nivel primario en la Institucion Educativa 42241
Hermogenes Arenas Yéafiez de la ciudad de Tacna, enfrentaban graves obstaculos
en relacion con el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua. Por otro
lado, se observd la presencia de un grupo limitado de alumnos que poseian
comprension elemental del idioma aimara, es decir, eran bilingles en ciernes. En
esta perspectiva, se disefié un conjunto de tacticas recreativas, tomando en cuenta
las carencias y requerimientos de los estudiantes. El periodo de ejecucion de las
tacticas recreativas abarcé 3 encuentros de 90 minutos cada uno, llevadas a cabo
semanalmente, las cuales se dividid de la siguiente manera:
Figura 11

Tiempo de aplicacion de las sesiones de estrategias ludicas

s N\
20 minutos. Exposicion y elucidacién conceptual del tema
N y,
e A
. . Implementacién de estrategias recreativas
90 minutos. 60 minutos. P . 5 .
conforme al conocimiento obtenido.

10 minutos. Examen conceptual del tema tratado

Cada sesion abordd un tema distinto, seleccionado a partir de las preguntas
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del diagndstico inicial. Se emplearon variadas estrategias ludicas en cada sesion,
incorporando variados juegos y diversos materiales que capturaron el interés de los
alumnos. Esa evaluacion realizada fue constante, evaluando a los estudiantes al
término de cada reunidn para supervisar y documentar sus avances. A continuacion,
se describen las tres sesiones.

4.1.2.1. Sesion 1: Aprendizaje Aimara

Dado que se trataba de la primera sesion, se consider6 esencial proporcionar
a los estudiantes una introduccion breve y una explicacion del plan de trabajo,
haciendo hincapié en el contenido temaético y las estrategias ludicas que se
emplearian en las proximas sesiones. Despues de esta introduccion, se procedi6 a
presentar la leccion titulada "¢, Como nos relacionamos con la naturaleza?", llevando
a cabo una explicacion teorica en el pizarron.

Posteriormente se inicié con una dinamica en la que los estudiantes
observaron una ilustracion de un juego, identificaron todos los recursos presentes
en la imagen y describieron los recursos naturales disponibles en la comunidad.
Comentaron sobre los seres que habitaban en cada uno de los lugares donde los
animales, las plantas, los peces, el bosque, entre otros, tenian su origen.
Mencionaron los nombres de estos elementos en aimara y se llevo a cabo una
discusion acerca de las normas existentes para la utilizacion de los recursos
naturales sin agotarlos. También se reflexiond sobre las posibles consecuencias de
no respetar estas normas. En paralelo, se recopilaron y compartieron relatos que

ilustraban La participacion de seres o entidades encargadas de los recursos en la
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ejecucion de actividades productivas y extractivas.

Al concluir, se reflexion0 acerca de fomentar continuamente esta forma de
vinculacion con la llamada naturaleza para contrarrestar la tendencia destructiva
que se evidenciaba en ese momento. Posteriormente, se investigaron métodos para
llevar a cabo actividades sin causar dafio a la naturaleza. Finalmente, se
comprometieron a consultar con sus padres o abuelos sobre las practicas
tradicionales de conservacion de recursos y a participar activamente en esfuerzos
de conservacion y manejo adecuado de los recursos naturales, evitando su deterioro.
La sesién culmind con diversas preguntas metacognitivas como: ¢qué aprendimos
hoy?, ¢cémo podemos aplicar lo que hemos aprendido en nuestra vida diaria? La
actividad tuvo una duracién aproximada de 10 minutos.
4.1.2.2. Sesion 2: Conocemos en Aimara

Para esta sesion antes de iniciarla Se resumié de manera general el contenido
tratado en la sesion previa, saludando a los estudiantes en idioma aimara: Aski
urukipan yatiqirinaka ‘Buenos dias estudiantes’ y algunos respondieron Aski
urukipan yatichiri ‘Buenos dias profesora’. A continuacion, se introdujo la leccion
denominada: “Conocemos saludos en aimara”, para lo cual se utiliz6 una imagen.

Para esta sesion se dio lectura por los estudiantes el texto:

“Cuenta la historia que en la época pretérita grupos o tribus de

raza aimara, procedentes de las frias mesetas del Kollay, en

sucesivas migraciones, irrumpieron a lo largo de la quebrada, en

cuyo fondo, el sencillo y humilde riachuelo fue nominado
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Kaplina, nombre que proviene de Kapallina, voz indigena que
significa: “El que se acaba, el que no llega al mar””

Posterior a la lectura se realizaron las siguientes preguntas:

- ¢De donde provenian los habitantes de Tacna?,

- ¢Qué lengua hablaban nuestros primeros pobladores?,

- ¢Alguno de ustedes habla esta lengua?

Adicionalmente, se les comunicé a los estudiantes la presencia de saludos
en el idioma aimara: los cuales se emplean en diversos contextos con la familia. De
igual manera, la descripcidn estuvo acompafiada de gestos y representaciones que
fueran comprensibles para los alumnos, procurando en lo méximo evitar el uso de
la lengua castellana. Asimismo, se intentdé hacer la leccion mas participativa
dividiendo a los estudiantes en parejas para que practicaran oralmente un dialogo

en idioma aimara, para lo cual se proyectd en la pizarra un ejemplo similar al que

se muestra a continuacion:



Figura 12

Ejemplo de practica oral

Kunamastasa jilatanaka kullakanaka

(Como estan hermanos y hermanas?

Naya walikiraki

payarpa... (Jilata)

jGracias...(b

63
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Por ultimo, se termind la sesion con las siguientes preguntas metacognitivas:
¢Que aprendiste? (Cémo lo aprendiste? ¢Para qué te servird lo aprendido?, Que
dur6 aproximadamente 10 minutos
4.1.2.3. Sesion 3: Nuestros juegos, habilidades y preferencias

Al inicio de la sesion, se procedio a la observacién de una laminay se llevo
a cabo una discusion sobre los juegos y actividades que eran practicados por los
nifios y nifias que se mostraban en ella. Se elaboré una lista de los juegos y
actividades conocidos y ejecutados en la comunidad, identificando cuéles de ellos
tenian mayor preferencia, como cuidar las ovejas, alimentar a algunos animales, ir
a nadar, crear collares naturales, tejer algunas canastas, moldear las cerdmicas de
arcilla o plastilina, realizar tejido y confeccionar algunos adornos variados, talvez
viajar en una canoa, realizar la siembra, ir a pescar, entre otros. Esto marcd el inicio
de la sesion denominada "Nuestros juegos, habilidades y preferencias".

En el contexto de la sesidn, se analizaron y comentaron las practicas ludicas
de los nifios y nifias, resaltando las habilidades singulares de cada uno. Luego, se
procedid a preguntar a los adultos sobre sus juegos favoritos durante su infancia y
se exploraron las destrezas que tenian un alto valor en la comunidad.
Posteriormente, se llevaron a cabo entrevistas a expertos en estas habilidades,
evaluando su desarrollo y los apoyos recibidos. Se investigd la influencia de
entidades espirituales en el desarrollo de habilidades y se consult6 a los familiares
si habian recurrido a estas entidades. Finalmente, se realizé una reflexion acerca de

las habilidades propias, identificando preferencias y ritmos diversos. Ademas, se
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mencionaron juegos deseados de otros lugares para aprender y enriquecer el
repertorio.

La sesion concluyd con preguntas de reflexion metacognitiva como las
siguientes: ¢qué aprendimos hoy?, ;cual es la utilidad de lo aprendido en nuestra
vida cotidiana? ;cdmo podemos aplicarlo en nuestras actividades diarias?

Asi mismo, se asumio el compromiso de Instruir en algunas de las destrezas
a aquellos nifios interesados (como tocar un instrumento musical, bailar, escuchar
masica, ir a nadar, jugar a las cartas u otras actividades) y de organizar eventos
donde se pudieran poner en préctica las habilidades y destrezas adquiridas.

4.1.3. Resultados de la evaluacion “post test”

4.1.3.1. Grupo de control

Tabla 13

Nivel literal postest del aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de quinto
grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes

arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel literal Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 12 38,71 %
Bueno 19 61,29 %
Excelente 0 0,00 %
Total 31 100,00 %

En la Tabla 14, se observa que en cuanto al nivel literal este mayormente se

caracterizo6 por ser de nivel bueno con un 61,29 % seguido de un nivel regular de
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nivel literal de estrategias ludicas con un 38,71 % y finalmente no se encontrd un
nivel bueno ni regular. Denotando asi que en el grupo de control se observd
mayormente el nivel literal de estrategias ludicas con el propdsito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes del quinto grado
de primaria en la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes Arenas Yéfiez de la
ciudad de Tacna, tiene un nivel bueno, seguido de un nivel regular

Figura 13

Nivel literal postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa 42241 Hermdgenes

Arenas Yanez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 14
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Tabla 14
Nivel inferencial postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de
quinto de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa N° 42241

Hermaogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel inferencial Frecuencia %
Malo 1 3,23%
Regular 16 51,61 %
Bueno 14 45,16 %
Excelente 0 0,00 %
Total 31 100,00 %

En la Tabla 15, se observa que en cuanto al nivel inferencial este
mayormente se caracterizd por ser de nivel regular con un 51,61 % seguido de un
nivel bueno de nivel inferencial de estrategias ludicas con un 45,16 % y finalmente
se encontr6 un nivel malo con un 3,23 %. Denotando asi que en el grupo de control
se observo mayormente el nivel inferencial de estrategias Iudicas con el propdsito
de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en los
estudiantes del quinto grado de primaria de la Institucién Educativa N° 42241
Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, seguido

de un nivel bueno.
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Figura 14
Nivel inferencial postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de
quinto grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa N° 42241

Hermaogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 15

Tabla 15

Nivel critico postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa N° 42241

Hermaogenes arenas Yéafiez de la ciudad de Tacna

Nivel critico Frecuencia %
Malo 1 3,23%
Regular 14 45,16 %
Bueno 16 51,61 %
Excelente 0 0,00 %

Total 31 100,00 %
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En la Tabla 16, se observa que en cuanto al nivel critico este mayormente
se caracterizd por ser de nivel bueno con un 51.61%, al igual que el nivel regular
con un 45.16% y finalmente se encontré un nivel malo con un 3.23% vy el nivel
excelente, tiene un nivel excelente con 0.00% Denotando asi que en el grupo de
control se observé mayormente el nivel critico de estrategias ludicas con el
proposito de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en
estudiantes de quinto grado del nivel primario de la Institucion Educativa N° 42241
Hermogenes Arenas Yéafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular junto con
el nivel bueno.

Figura 15
Nivel critico postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la secciébn A de la Institucién Educativa N° 42241

Hermdgenes arenas Yéafiez de la ciudad de Tacha
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Tabla 16
Nivel de comprension lectora postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel de comprensién lectora Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 12 38,71 %
Bueno 19 61,29 %
Excelente 0 0,00 %
Total 31 100,00 %

En la Tabla 17, se observa que en cuanto al nivel de compresién lectora este
mayormente se caracterizo por ser de nivel bueno con un 61,29 % seguido de un
nivel regular de nivel de comprension lectora de estrategias ludicas con un 38,71%
y finalmente no se encontr6 un nivel malo ni excelente. Denotando asi que en el
grupo de control se observd mayormente el nivel de compresion lectora de
estrategias ladicas con el propdsito de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua en los estudiantes del quinto grado de primaria de la
Institucion Educativa N° 42241 Hermédgenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna,

tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno.
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Figura 16
Nivel de comprension lectora postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel de comprension lectora
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Nota: Tabla 17

Tabla 17

Nivel de habilidad de escucha postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccidn A de la Institucion

Educativa N° 42241 Hermdgenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Habilidad de escucha Frecuencia %
Malo 1 3,23 %
Regular 14 45,16 %
Bueno 15 48,39 %
Excelente 1 3,23 %

Total 31 100,00 %
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En la Tabla 18, se observa que en cuanto al nivel de habilidad de escucha
este mayormente se caracterizo por ser de nivel bueno con un 48,39 % seguido de
un nivel regular de nivel de habilidad de escucha de estrategias lGdicas con un
45,16% vy finalmente se encontr6 un nivel malo y excelente con un 3,23 %.
Denotando asi que en el grupo de control se observé mayormente el nivel de
habilidad de escucha de estrategias ludicas con el propdsito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del quinto
grado de primaria de la Institucion Educativa N° 42241 Hermogenes Arenas Y afiez
de la ciudad de Tacna, tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno.

Figura 17
Nivel de habilidad de escucha postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 18
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Tabla 18
Nivel de comprension oral postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Comprensién oral Frecuencia %
Malo 1 3,23%
Regular 13 41,94 %
Bueno 16 51,61 %
Excelente 1 3,23 %
Total 31 100,00 %

En la Tabla 19, se observa que en cuanto al nivel de compresion oral este
mayormente se caracterizd por ser de nivel bueno con un 51.61% seguido de un
nivel regular de nivel de compresion oral de estrategias lidicas con un 41.94% y
finalmente se encontrd un nivel malo y excelente con un 3.23%. Denotando asi que
en el grupo de control se observd mayormente el nivel de compresion oral de
estrategias ladicas con el propdsito de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua en los estudiantes del quinto grado de primaria de la
Institucion Educativa N° 42241 Hermédgenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna,

tiene un nivel regular, seguido de un nivel bueno.
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Figura 18
Nivel de comprension oral postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion A de la Institucion Educativa

N° 42241-Hermogenes arenas Yafez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 19

4.1.3.2. Grupo Experimental

Tabla 19

Nivel literal postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa N° 42241

Hermogenes arenas Yéafiez de la ciudad de Tacna

Nivel literal Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 0 0,00 %
Bueno 14 53,85 %
Excelente 12 46,15 %

Total 26 100,00 %
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En la Tabla 20, se observa que en cuanto al nivel literal este mayormente se
caracteriz6 por ser de nivel bueno con un 53,85 % seguido de un nivel excelente de
estrategias ludicas con un 46,15 % y finalmente no se encontré un nivel bueno ni
excelente. Denotando asi que en el grupo experimental se observé mayormente el
nivel literal de estrategias ludicas con el propdésito de alcanzar el aprendizaje del
idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del quinto grado de primaria
de la Institucién Educativa N° 42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de
Tacna, tiene un nivel excelente, seguido de un nivel bueno.

Figura 19
Nivel literal postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la secciébn B de la Institucién Educativa N° 42241

Hermdgenes arenas Yéafiez de la ciudad de Tacha

Nivel literal

16
14
12
10
8
6
4
2

0 - —

Malo Regular Bueno Excelente

Nota: Tabla 20



Tabla 20

76

Nivel inferencial postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de

quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa N° 42241

Hermaogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel inferencial Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 0 0,00 %
Bueno 9 34,62 %
Excelente 17 65,38 %
Total 26 100,00 %

En la Tabla 21, se observa que en cuanto al nivel inferencial de escucha este

mayormente se caracterizd por ser de nivel excelente con un 65,38 % seguido de

un nivel bueno de estrategias ltdicas con un 34,62 % y de la misma forma no se

encontré un nivel malo ni regular. Denotando asi que en el grupo experimental se

observo mayormente el nivel inferencial de estrategias ltdicas con el propdsito de

alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de

quinto grado del nivel primaria en la Institucién Educativa N° 42241 Hermdgenes

Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel excelente, seguido de un nivel

bueno.
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Figura 20
Nivel inferencial postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de
quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa N° 42241

Hermaogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 21

Tabla 21

Nivel critico postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la secciébn B de la Institucién Educativa N° 42241

Hermaogenes arenas Yéafiez de la ciudad de Tacna

Nivel critico Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 0 0,00 %
Bueno 11 42,31 %
Excelente 15 57,69 %

Total 26 100,00 %




78

En la Tabla 22, se observa que en cuanto al nivel critico este mayormente
se caracterizo por ser de nivel excelente con un 57,69 % seguido de un nivel bueno
de estrategias ludicas con un 42,31 % y finalmente no se encontré un nivel malo ni
regular. Denotando asi que en el grupo experimental se observd mayormente el
nivel critico de estrategias ludicas con el proposito de alcanzar el aprendizaje del
idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del quinto nivel primario en
la Institucién Educativa N° 42241 Hermogenes Arenas Yéafez de la ciudad de
Tacna, tiene un nivel excelente, seguido de un nivel bueno.

Figura 21
Nivel critico postest del aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes de quinto
grado de primaria de la secciébn B de la Institucién Educativa N° 42241

Hermdgenes arenas Yéafiez de la ciudad de Tacha
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Nota: Tabla 22
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Tabla 22
Nivel de comprension lectora postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel de comprension lectora Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 0 0,00 %
Bueno 5 19,23 %
Excelente 21 80,77 %
Total 26 100,00 %

En la Tabla 23, se observa que en cuanto al nivel de compresién lectora este
mayormente se caracterizd por ser de nivel excelente con un 80,77 % seguido de
un nivel bueno de estrategias ludicas con un 19,23 % y finalmente no se encontro
un nivel regular ni malo. Denotando asi que en el grupo experimental se observo
mayormente el nivel de compresion lectora de estrategias ludicas con el proposito
de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes
de quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241
Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel excelente, seguido

de un nivel bueno.
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Figura 22
Nivel de comprension lectora postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa
N° 42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
Nivel de comprension lectora
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Nota: Tabla 23

Tabla 23

Nivel de habilidad de escucha postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccidn B de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermdgenes arenas Yarfiez de la ciudad de Tacna

Habilidad de escucha Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 0 0,00 %
Bueno 12 46,15 %
Excelente 14 53,85 %

Total 26 100,00 %
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En la Tabla 24, se observa que en cuanto al nivel de habilidad de escucha
este mayormente se caracterizo por ser de nivel excelente con un 53,85 % seguido
de un nivel bueno de estrategias lidicas con un 46,15 % y finalmente no se encontro
un nivel malo ni regular. Denotando asi que en el grupo experimental se observo
mayormente el nivel de habilidad de escucha de estrategias ludicas con el proposito
de alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes
de quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241
Hermaogenes Arenas Yéafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel excelente, seguido
de un nivel bueno.

Figura 23
Nivel de habilidad de escucha postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 24
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Tabla 24
Nivel de comprension oral postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Comprensién oral Frecuencia %
Malo 0 0,00 %
Regular 0 0,00 %
Bueno 10 38,46 %
Excelente 16 61,54 %
Total 26 100,00 %

En la Tabla 25, se observa que en cuanto al nivel de compresion oral de
estrategias ludicas este mayormente se caracterizd por ser de nivel excelente con un
61,54 % seguido de un nivel bueno con un 38,46 % y finalmente no se encontrd un
nivel malo ni regular. Denotando asi que en el grupo experimental se observé
mayormente el nivel de compresion oral de estrategias ludicas con el proposito de
alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de
quinto grado del nivel primaria en la Institucién Educativa N° 42241 Hermdgenes
Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel excelente, seguido de un nivel

bueno.
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Figura 24
Nivel de comprension oral postest del aprendizaje del idioma aimara en los
estudiantes de quinto grado de primaria de la seccion B de la Institucion Educativa

N° 42241 Hermogenes arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 25
4.1.4. Resultados comparativos entre Pre y Post test

Después de exponer los resultados de las pruebas antes y después (Pre y
Post-test), se ve la importancia de llevar a cabo un analisis numérico comparativo
entre ambos momentos. Esto tiene la finalidad de exhibir, describir y contrastar de
manera minuciosa el nivel de competencia de los estudiantes en el idioma aimara
anterior y posterior de implementar las estrategias de juego. A si, se muestran los

hallazgos globales de los dos analisis:
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Tabla 25
Comparacion del nivel literal de aprendizaje del idioma aimara en los estudiantes
de quinto grado de primaria de la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes

arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Grupo experimental Grupo de control

Nivel literal Pretest Postest Pretest Postest

F % F % F % F %
Malo 5 192% O 0 5 161% 0 00%
Regular 21 808% O 0 17 548% 12 38,7%
Bueno 0 00% 14 538% 9 290% 19 613%
Excelente 0 00% 12 462% 0 00% O O00%
Total 26 100,0% 26 100,0% 31 100,0% 31 100.0%

En la Tabla 26, se observa que en cuanto al nivel literal con respecto al
grupo experimental; a comparacion entre el pretest, donde predominaba el nivel
regular y malo (80,8% y 19,2%), en el postest predomina el nivel bueno con 53,8
% Yy nivel excelente con 46,2 % pero no se encontrd un nivel malo ni regular. Para
el grupo de control; a comparacién entre el pretest, donde predominaba el nivel
regular y bueno (54,8% y 29,0%), en el post test predomina el nivel es bueno con
un 61.3% vy nivel regular con 38,7%, a lo que no se encontré un nivel malo ni
excelente.

Denotando asi que en el grupo experimental se observé una mejora con un
alto nivel bueno y excelente utilizando estrategias ludicas con el propdsito de

alcanzar el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de
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quinto grado del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes
Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna, pero en el grupo de control mejoro a un nivel
bueno tras el postest.

Figura 25

Comparacion del nivel literal de aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de
quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes

arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 26
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Tabla 26
Comparacion del nivel inferencial de aprendizaje del idioma aimara en estudiantes
de quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N° 42241

Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Grupo experimental Grupo de control

Nivel inferencial Pretest Postest Pretest Postest

F % F % F % F %
Malo 2 77% 0 00% 2 65% 1 32%
Regular 22 846% 0 00% 16 516% 16 516%
Bueno 2 77% 9 346% 13 419% 14 452%
Excelente 0 00% 17 654% 0 00% O 00%
Total 26 100,0% 26 100,0% 31 100,0% 31 100,0%

En la Tabla 27, se observa que, en cuanto al nivel inferencial de estrategias
ludicas con respecto al grupo experimental, a comparacion entre el pretest, donde
predominaba el nivel regular y bueno, en comparativa al postest predomina el nivel
excelente con 64.4% y nivel bueno con 34.6% y finalmente no se encontré un nivel
malo ni regular. Denotando asi que en el grupo experimental se observo
mayormente el nivel inferencial de estrategias ltdicas con el propoésito de alcanzar
el aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto
grado del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas
Yafiez de la ciudad de Tacna, tiene un nivel bueno y excelente tras el postest. Para
el grupo de control, el nivel predominante con respecto al nivel inferencial de

estrategias ludicas es regular con un 51.6%, en postest, a comparacion del pretest.
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Figura 26
Comparacion del nivel inferencial de aprendizaje del idioma aimara en estudiantes
de quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N° 42241

Hermdgenes Arenas Yéfiez de la ciudad de Tacna
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Nota: Tabla 27
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Tabla 27
Comparacion del nivel critico de aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de
quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes

Arenas Yafez de la ciudad de Tacna

Grupo experimental Grupo de control
Nivel Critico Pretest Postest Pretest Postest
F % F % F % F %
Malo 2 77% 0 00% 1 32% 1 32%
Regular 16 615% 0 00% 15 484% 14 452%
Bueno 8 308% 11 423% 15 484% 16 516%
Excelente 0 00% 15 577% 0 00% O 00%
Total 26 100,0% 26 100,0% 31 100,0% 31 100,0%

En la Tabla 28, se observa que, en cuanto al nivel critico de estrategias
ludicas con respecto al grupo experimental, a comparacion entre el pretest, donde
predominaba el nivel regular y bueno, en comparativa al postest predomina el nivel
excelente con 57.7% y nivel bueno con 42.3% y finalmente no se encontré un nivel
malo ni regular. Denotando asi que en el grupo experimental se observo
mayormente el nivel critico de estrategias ludicas con el proposito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto grado
del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez
de la ciudad de Tacna, tiene un nivel bueno y excelente tras el postest. Para el grupo
de control, el nivel predominante con respecto al nivel critico de estrategias ludicas

es bueno con un 51.6%, en postest, a comparacién del pretest.
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Figura 27
Comparacion del nivel critico de aprendizaje del idioma aimara en estudiantes de
quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N° 42241 Hermogenes

Arenas Yafez de la ciudad de Tacna
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Tabla 28
Comparacion del nivel de comprension lectora del aprendizaje del idioma aimara
en estudiantes de quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N°

42241 Hermogenes Arenas Yafez de la ciudad de Tacna

Grupo experimental Grupo de control
Nivel de
g Pretest Postest Pretest Postest
Comprension Lectora
F % F % F % F %
Malo 1 38% 0 00% 1 32% 0 00%
Regular 25 962% 0 00% 17 548% 12 38,7%
Bueno 0 00% 5 192% 13 419% 19 613%
Excelente 0 00% 21 80,8% 0 00% 0 00%
Total 26 100,0% 26 100,0% 31 100,0% 31 100,0%

En la Tabla 29, se observa que, en cuanto al nivel de Comprension Lectora
de estrategias ludicas con respecto al grupo experimental, a comparacion entre el
pretest, donde predominaba el nivel regular, en comparativa al postest predomina
el nivel excelente con 80.8% y finalmente no se encontrd un nivel malo ni regular.
Denotando asi que en el grupo experimental se observé mayormente el nivel de
Comprensién Lectora de estrategias ludicas con el propésito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto grado
del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez
de la ciudad de Tacna, tiene un nivel excelente tras el postest. Para el grupo de

control, el nivel predominante con respecto al nivel de comprension lectora de
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estrategias ludicas es un nivel bueno con un 61.3%, en postest, a comparacion del
pretest.

Figura 28

Comparacion del nivel de comprension lectora del aprendizaje del idioma aimara
en estudiantes de quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N°

42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Nivel de Comprension Lectora

30
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20
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Malo Regular Bueno Excelente

B Pretest grupo experimental B Postest grupo experimental

Pretest grupo de control ~ M Postest grupo de control

Nota: Tabla 29
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Tabla 29
Comparacion del nivel de habilidad de escucha del aprendizaje del idioma aimara
en estudiantes de quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N°

42241 Hermogenes Arenas Yafez de la ciudad de Tacna

Grupo experimental Grupo de control
Habilidad de escucha Pretest Postest Pretest Postest
F % F % F % F %
Malo 1 38% 0 00% 1 32% 1 32%
Regular 16 615% 0 00% 22 710% 14 452%
Bueno 9 346% 12 462% 8 258% 15 484 %
Excelente 0 00% 14 538% 0 00% 1 32%
Total 26 100,0% 26 100,0% 31 100,0% 31 100,0%

En la Tabla 30, se observa que en cuanto al nivel de habilidad de escucha
de estrategias ludicas con respecto al grupo experimental, a comparacion entre el
pretest , donde predominaba el nivel regular (61.5%), en comparativa al postest
predomina el nivel excelente con 53.8% y finalmente no se encontrd un nivel malo
ni regular. Denotando asi que en el grupo experimental se observd mayormente el
nivel de habilidad de escucha de estrategias ludicas con el proposito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto grado
del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez
de la ciudad de Tacna, tiene un nivel excelente tras el postest. Para el grupo de

control, el nivel predominante con respecto al nivel de habilidad de escucha de
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estrategias ludicas es un nivel bueno con un 48.4%, en postest, a comparacion del
pretest.

Figura 29

Comparacion del nivel de habilidad de escucha del aprendizaje del idioma aimara
en estudiantes de quinto grado del nivel primaria de la Institucion Educativa N°

42241 Hermogenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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25
20

15

10 1 1
| | I
o N [ ] .

Malo Regular Bueno Excelente

H Pretest grupo experimental B Postest grupo experimental

Pretest grupo de control ~ m Postest grupo de control

Nota: Tabla 30
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Tabla 30
Comparacion del nivel de comprensién oral habilidad de escucha del aprendizaje
del idioma aimara en estudiantes de quinto grado del nivel primaria de la

Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna

Grupo experimental Grupo de control
Comprension oral Pretest Postest Pretest Postest
F % F % F % F %
Malo 1 38% 0 00% 2 65% 1 32%
Regular 17 654% 0 00% 19 61,3% 13 419%
Bueno 8 308% 10 385% 10 323% 16 516%
Excelente 0 00% 16 615% 0 00% 1 32%
Total 26 100,0% 26 100,0% 31 100,0% 31 100,0%

En la Tabla 31, se observa que en cuanto al nivel comprension oral de
estrategias ladicas con respecto al grupo experimental, a comparacion entre el
pretest, donde predominaba el nivel regular (65.4%), en comparativa al postest
predomina el nivel excelente con 61.5% y finalmente no se encontr6 un nivel malo
ni regular. Denotando asi que en el grupo experimental se observd mayormente el
nivel comprension oral de estrategias ludicas con el propésito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en estudiantes de quinto grado
del nivel primaria en la Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez
de la ciudad de Tacna, tiene un nivel excelente tras el postest. Para el grupo de

control, el nivel predominante con respecto al nivel de comprension oral de
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estrategias ludicas es un nivel bueno con un 51.6%, en postest, a comparacion del
pretest.

Figura 30

Comparacion del nivel de comprensién oral habilidad de escucha del aprendizaje
del idioma aimara en estudiantes de quinto grado del nivel primaria de la

Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez de la ciudad de Tacna
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Pretest grupo de control ~ m Postest grupo de control

Nota: Tabla 31
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4.2.  Comprobacion de hipotesis

En esta seccion se detallan los resultados obtenidos en funcion de los
objetivos establecidos al comienzo de este estudio.
4.2.1. Comprobacion del Objetivo General

Con el fin de verificar las hipétesis planteadas al principio del estudio, se
examinaron las pruebas de correlacion de los estadisticos relevantes.
Contrastacion de Hipotesis General:
HO: La aplicacién de las estrategias lGdicas no incide positivamente en el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua, en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de educacion primaria de la Institucion Educativa.
N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez.
Ha: La aplicacién de las estrategias ludicas incide positivamente en el aprendizaje
del idioma aimara como segunda lengua, en los estudiantes del grupo experimental
del quinto grado de educacion primaria de la Institucion Educativa N° 42241
Hermdgenes Arenas Yafiez.
Nivel de significancia: 0.05 = 5%
Estadistico de prueba: Segun la prueba de normalidad se utiliza la prueba no
paramétrica test de wilconxon.
Regla de decision:
Si P<0.05 se rechaza la hipotesis nula

Si P>0.05 se acepta la hipdtesis nula



Resultados:
Figura 31

Resultados de la prueba de hipoétesis general

Pruebas NPar

Estadisticos descriptivos

Desviacion
N Media estandar Minimo
Pretest aprendizaje 26 35.07649 4789102 27.00
aymara
Postest aprendizaje 26 68.9231 6.66287 63.00
aymara

Prueba de rangos con sigho de Wilcoxon

Rangos
Rango
N promedio
Pretest-Postest Rangos negativos 0® .00
aprendizaje Aymara Rangos positivos 26° 13.50
Empates n°
Total 26
a. Postest < Pretest
h. Postest = Pretest
c. Postest=Pretest
Estadisticos de prueba®
Postest-Pretest
Aprendizaje Aymara
rid -4.468"°
Sig. asintdtica (bilateral) .0oo

a. Prueha de rangos con signo de Wilcoxon

h. Se hasa enrangos negativos.

Maximo
44.00

99.00

Suma de
rangos

.00
351.00
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Al ser el p-valor de 0.000<0.05 se rechaza la Ho y se acepta la Ha, por lo

que se puede decir que la aplicacion de las estrategias ludicas incide positivamente
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en la adquisicion del idioma aimara como una segunda lengua, en los estudiantes
del grupo experimental del quinto grado de educacion primaria de la Institucion
Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafez. con el propdsito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en los alumnos del quinto nivel
primaria.

La prueba de Wilcoxon con signo se utiliza para evaluar si hay diferencias
significativas entre las mediciones repetidas en un mismo grupo, en este caso la
prueba pretest-postest de aprendizaje aimara con el rango promedio de 13.5
positivos y una suma de rangos de 351, indica las puntuaciones postest son mayores
que las puntuaciones pretest. En otras palabras, hay una tendencia positiva en el
aprendizaje aimara entre el pretest y el postest. La suma de rangos refleja la
magnitud de las diferencias observadas entre las mediciones pretest y postest. Una
suma de rangos mas alta sugiere mayores diferencias. En este caso, la suma de
rangos de 351 indica una considerable cantidad de cambios en las puntuaciones
entre el pretest y el postest.

4.2.2. Comprobacion del objetivo especifico 1

El siguiente analisis hipotético busca identificar como incide la aplicacion
de estrategias ludicas sobre la comprension de textos en idioma aimara como
segunda lengua en los estudiantes del grupo experimental del quinto grado del nivel

primario en la Institucion Educativa N° 42241 Hermogenes Arenas Y afiez.
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Contrastacion de Hipotesis Especifica 1

HO: La aplicacion de estrategias ludicas no incide positivamente sobre la
comprension de textos en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes
del grupo experimental del quinto grado de educacion primaria en la Institucion
Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafez.

Ha: La aplicacion de estrategias ludicas incide positivamente sobre la
comprension de textos en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes
del grupo experimental del quinto grado de educacion primaria en la Institucién
Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafez.

Nivel de significancia: 0.05 = 5%

Estadistico de prueba: Segun la prueba de normalidad se utiliza la prueba
no parameétrica test de wilconxon.

Regla de decision:

Si P<0.05 se rechaza la hip6tesis nula

Si P>0.05 se acepta la hipdtesis nula



Resultados:
Figura 32

Resultados de la prueba de hipétesis especifica 1

Estadisticos descriptivos

Deswviacion
N Media estandar Minimo
Pretest comprension 26 16.7692 317878 8.00
lectora
Postest comprension 26  36.57649 6.30031 31.00
lectora

Prueba de rangos con signo de Wilcoxon

Rangos
Rango
N promedio
Postest-Pretest Rangos negativos 0® oo
comprension lectora Rangos positivos 7g"P 13.50
Empates o®
Total 26

a. Postest = Pretest
h. Postest = Pretest

c. Postest= Pretest

Estadisticos de prueba®

Postest-Pretest
comprension lectora

z -4 467"
Sig. asintotica (bilateral) 000

a. Prueba de rangos con signo de Wilcoxon

h. Se basa enrangos negativos.

100

Maximo
21.00

66.00

Suma de
rangos

.00
351.00

Al ser el p-valor de 0.000<0.05 se rechaza la Ho y se acepta la Ha, por lo

que se puede decir que la aplicacion de estrategias ladicas incide positivamente

sobre la comprension de textos en idioma aimara como segunda lengua en los
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estudiantes del grupo experimental del quinto grado de educacion primaria en la
Institucion Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez.

La interpretacion de la prueba pretest-postest de comprension lectora
utilizando la prueba de signo de Wilcoxon, donde se obtuvo un rango promedio
13.5 positivos, lo que indica que, en promedio, las puntuaciones de comprension
lectora en el postest son significativamente mayores que las puntuaciones en el
pretest. La direccion positiva sugiere una mejora general en la comprensién lectora
después de la intervencion o tratamiento; La suma de rangos refleja la magnitud de
las diferencias observadas entre las mediciones pretest y postest. Una suma de
rangos mas alta sugiere mayores diferencias. En este caso, la suma de rangos de
351 indica una considerable cantidad de cambios en las puntuaciones entre el pretest
y el postest, respaldando la evidencia de una mejora significativa.

Estos resultados respaldan la conclusiéon de que hubo una mejora
significativa en la comprension lectora después de la intervencion. La direccion
positiva en el rango promedio y la diferencia sustancial en las medias pretest y
postest respaldan la efectividad del tratamiento o intervencion en el contexto de la
comprension lectora.

4.2.3. Comprobacion del objetivo especifico 2

El siguiente anélisis hipotético busca medir como incide la aplicacion de
estrategias ludicas sobre la expresion oral en idioma aimara como segunda lengua
en los estudiantes del grupo experimental del quinto grado de educacién primaria

en la Institucion Educativa N° 42241 Hermadgenes Arenas Yariez.
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Contrastacion de Hipotesis Especifica 2

HO: La aplicacion de estrategias ludicas no incide positivamente sobre la expresion
oral en idioma aimara como segunda lengua e en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de educacion primaria en la Institucion Educativa N°
42241 Hermobgenes Arenas Yafez.

Ha: La aplicacion de estrategias lidicas incide positivamente sobre la expresion
oral en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de educacion primaria en la Institucion Educativa N°
42241 Hermobgenes Arenas Yafez.

Nivel de significancia: 0.05 = 5%

Estadistico de prueba: Segun la prueba de normalidad se utiliza la prueba
paramétrica t de Student

Regla de decision:

Si P<0.05 se rechaza la hip6tesis nula

Si P>0.05 se acepta la hipétesis nula
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Resultados:
Figura 33

Resultados de la prueba de hipdtesis especifica 2

Prueba T
Estadisticas de muestras emparejadas
Media de
Desviacion error
Media N estandar estandar
Par 1 Pretest habilidad de 93077 26 222296 43596
escucha
Postest habilidad de 16.0385 26 1.39945 27445
escucha
Prueba de muestras emparejadas
Diferencias emparejadas
~ 95% de intervalo de confianza
. Media de de la diferencia .
Desviacion error Sig.
Media estandar estandar Inferior Superior t gl (bilateral)
Par1 Pretest-Postest -5.73077 2.56994 A0401 -7.76874 -5.69275 -13.354 25 .ooo

Al ser el p-valor de 0.000<0.05 se rechaza la Ho y se acepta la Ha, por lo
que la aplicacion de estrategias lGdicas incide positivamente sobre la expresion oral
en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo experimental
del quinto grado del nivel primario en la Institucién Educativa N° 42241
Hermogenes Arenas Yafez.

La prueba t de muestras emparejadas se utiliza para determinar si hay
diferencias significativas entre dos medidas relacionadas, como un pretest y un
postest, a lo cual se encontro; la media negativa indica que, en promedio, hubo una
disminucion en la habilidad de escucha desde el pretest hasta el postest. La
magnitud de la diferencia es de aproximadamente -6.73. La desviacion estandar

mide la dispersién de los datos. En este caso, una desviacion estandar de 2.56994
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sugiere que hay cierta variabilidad en las puntuaciones de habilidad de escucha
entre los participantes. Los grados de libertad se utilizan para determinar la
distribucion t y calcular el valor critico. Con 25 grados de libertad, el resultado de
la prueba t es evaluado en relacion con la distribucion t con esos grados de libertad.
4.2.4. Comprobacion del objetivo especifico 3

El siguiente andlisis hipotético busca identificar como incide la aplicacion
de estrategias ludicas sobre la habilidad de escuchar en idioma aimara como
segunda lengua en los estudiantes del grupo experimental del quinto grado de
educacion primaria en la Institucion Educativa N° 42241 HermOgenes Arenas
Yafez
Contrastacion de Hipotesis Especifica 3
HO: La aplicacion de estrategias ludicas no incide positivamente sobre la habilidad
de escuchar en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de educacion primaria en la Institucion Educativa N°
42241 Hermobgenes Arenas Yafez.
Ha: La aplicacion de estrategias ludicas incide positivamente sobre la habilidad de
escuchar en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de educacion primaria en la Institucion Educativa N°
42241 Hermogenes Arenas Yariez.
Nivel de significancia: 0.05 = 5%
Estadistico de prueba: Segun la prueba de normalidad se utiliza la prueba

paramétrica t de Student
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Regla de decision:

Si P<0.05 se rechaza la hipoétesis nula
Si P>0.05 se acepta la hipdtesis nula
Resultados:

Figura 34

Resultados de la prueba de hipdtesis especifica 3

Prueba T
Estadisticas de muestras emparejadas
Media de
Deswviacion error
Media N estandar estandar
Par1 Pretest comprension 9.0000 26 244549 48038
oral
Postest comprension 16.3077 26 1.51708 297452
oral
Prueba de muestras emparejadas
Diferencias emparejadas
) 95% de intervalo de confianza
. Media de de la diferencia i
Desviacion error Sig.
Media estandar estandar Inferior Superior t gl (bilateral)
Par 1  Pretest-Postest -7.30769 283928 A5683 -8.45450 -6.16088 -13124 25 .ooo

Al ser el p-valor de 0.000<0.05 se rechaza la Ho y se acepta la Ha, por lo
que la aplicacién de estrategias ludicas incide positivamente sobre la habilidad de
escuchar en idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de educacion primaria en la Institucion Educativa N°
42241 Hermogenes Arenas Yariez.

Estos resultados se interpretan, como La media negativa indica que, en
promedio, hubo una disminucion en la habilidad de escucha desde el pretest hasta

el postest. La magnitud de la diferencia es de aproximadamente -7.31. La
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desviacion estandar mide la dispersion de los datos. En este caso, una desviacion
estandar de 2.83928 sugiere que hay cierta variabilidad en las puntuaciones de
habilidad de escucha entre los participantes. El error estandar de la media indica la
precision de la estimacion de la media. Cuanto menor sea el error estandar de la

media, mayor sera la precision de la estimacion de la media poblacional.
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Capitulo V

Discusién

5.1. Discusion

En los resultados hallados, en el grupo experimental se observd que
mayormente el nivel literal de estrategias ludicas con el propdsito de alcanzar el
aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en los estudiantes del quinto
nivel primario en la Institucion Educativa N° 42241 Hermogenes Arenas Yafiez de
la ciudad de Tacna, tiene un nivel bueno y excelente tras el postest. Para el grupo
de control, el nivel predominante con respecto al nivel literal es bueno con un

61,3%, en

postest, a comparacion del pretest. Estos resultados se corroboraron con los
diferentes estudios relacionados, no solo para un idioma como el aimara sino
también otras segundas leguas como el idioma inglés, sin embargo, no se encontro
estudios que desmientan los resultados hallados.

Entre los hallazgos que concuerdan con el estudio, se encuentra Marin y
Inga (2022), donde se realiz6 también un estudio para determinar la influencia de
las estrategias ludicas en el aprendizaje de la matematica en los alumnos del quinto
grado, por lo que se verifico la prueba de hipotesis a traves de la T de Wilcoxon, y

se pudo afirmar que existe influencia de la estrategia ludica en el aprendizaje de la
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matematica. Asi mismo en los estudios de Alvarez (2020) concuerda sus resultados,
en la que se corrobora que la ensefianza del Idioma aimara como segunda lengua
mediante juegos ladicos, existe un vinculo positivo.

Valdez (2023) también llega a la misma conclusion, donde el estudio revela que el
uso de entornos virtuales tiene un efecto positivo en el desarrollo de habilidades
comunicativas. Especificamente, se observa una mejora significativa en la
produccion oral y la comprension auditiva, gracias a la inclusion de recursos
multimedia que exhiben fluidez y precision en el idioma aimara. Tapia (2012)
expuso las interacciones entre los profesores y los estudiantes, considerandolos
como figuras centrales en el proceso educativo. Para ilustrar la relacion entre
docentes y alumnos, se destacd el empleo de términos carifiosos y diminutivos por
parte de los profesores, lo que refleja las relaciones afectivas que los profesores
establecen con los estudiantes. Asi también se corrobora con la investigacion de
Vichini (2013) donde se sefiala que, emplear estrategias ludicas pueden apreciar
variadas tacticas ludicas, novedosas y entretenidas, disefiadas para los estudiantes
y que son adecuadas y simples de implementar en el entorno del aula.

Por otro lado, Pezo (2016), comprueba en su estudio que las estrategias
ludicas cumplen un papel primordial para el aprendizaje de otro idioma, es este
estudio se corroboro la eficacia para el logro de aprendizajes para el idioma inglés.
De la misma manera Chumaiia et al. (2018) , en su estudio relaciona la aplicacion
de actividades ludicas entre la interaccion de docentes y estudiantes para la

ensefianza del idioma inglés como segunda lengua.
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Conclusiones

En esta situacion, se alcanzo el objetivo principal de determinar como influye
la aplicacion de estrategias ludicas sobre el aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua y se confirmo la hipotesis general. Esto es evidente ya
que las estratégicas ludicas claramente fortalecieron de manera efectiva el
proceso de aprender el idioma aimara como segunda lengua. Ademas, todos los
estudiantes estuvieron de acuerdo tanto en el pretest como el postest,
demostrando que a través de los juegos lograron adquirir conocimientos con
mayor facilidad. Los alumnos experimentaron mejoras significativas tanto en
sus habilidades de expresion oral como escrita en el idioma aimara, lo cual se
constata en el postest. Del mismo modo, al concluir las sesiones, los alumnos
expresaron su satisfaccion respecto a las estrategias ludicas y algunos
sugirieron extender el tiempo de clase para tener mas oportunidades de
participar en juegos Yy, de esta manera, profundizar ain mas en su proceso de
aprendizaje.

Se logr6 el primer objetivo de identificar como incide la aplicacion de
estrategias ludicas sobre la comprension de textos en idioma aimara como
segunda lengua, cuyos datos postest demostraron que los niveles de dominio
del idioma aimara presentaron un aumento a comparacion del pretest. En
contraposicion a la primera hipotesis, se llegd a la conclusion de que la
implementacion de estrategias de juego tiene un impacto positivo en la

comprension de textos en idioma aimara como segunda lengua para los
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estudiantes de quinto grado de primaria en la Institucién Educativa N° 42241
Hermdgenes Arenas Yafiez.

El segundo objetivo especifico también se logré medir como incide la
aplicacion de estrategias Iadicas sobre la expresion oral en idioma aimara como
segunda lengua, ya que, basandose en los resultados obtenidos en el pretest, se
elabor6 un plan de accion para abordar las carencias de los estudiantes con
respecto al idioma aimara, asi el plan se estructurd en tres sesiones que se
Ilevaron a cabo durante un periodo de unos 3 meses. Entonces cada encuentro
se fragmentd, a su vez, en tres segmentos: primero, presentacion del tema,
segundo, estrategia de juego y como tercero evaluacion; sin embargo, se le dio
mayor énfasis al tiempo dedicado a los juegos. En relacion a la segunda
hipétesis, se concluyd que la aplicacion de enfoques ludicos tiene un impacto
positivo en la expresion oral en el idioma aimara como segunda lengua para los
estudiantes de quinto grado de primaria en la Institucion Educativa N° 42241
Hermogenes Arenas Yafiez.

El tercer objetivo se logro identificar como incide la aplicacion de estrategias
ludicas sobre la habilidad de escuchar en idioma aimara como segunda lengua
para los estudiantes de quinto grado en la Institucion Educativa N° 42241
Hermaogenes Arenas Yafiez. Comparando con la tercera hipotesis planteada, se
pudo concluir que la utilizacion de estrategias de juego tiene un impacto
positivo en la habilidad de comprender auditivamente el idioma aimara como

segunda lengua.
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Recomendaciones

Es esencial llevar a cabo investigaciones suplementarias que abarquen una
variedad de contextos o disciplinas, ya que una mayor integracion de
estrategias ludicas esta directamente vinculada a la mejora de los resultados en
la adquisicion de una segunda lengua. Estos esfuerzos adicionales pueden
brindar una comprensién mas profunda de cémo las dindmicas ludicas influyen
en la asimilacion linglistica y pueden contribuir significativamente a optimizar
los métodos de ensefianza de lenguas.

Motivar a los docentes a emplear una gama diversa de enfoques didacticos en
su disefio curricular, con el fin de suscitar el interés y compromiso de los nifios
y jovenes hacia el aprendizaje de su lengua materna. Esta accion no solo
enriquecerd la experiencia educativa, sino que también contribuird al
fortalecimiento de la identidad cultural y linglistica de los estudiantes.
Expandir la aplicacion de las estrategias ludicas a entornos mas amplios y
acogedores, donde los estudiantes puedan desenvolverse con mayor
naturalidad y fluidez en las dindmicas propuestas. Esta ampliacion no solo
maximizara los beneficios del enfoque ludico, sino que también permitird un
espacio propicio para el crecimiento tanto académico como social de los

participantes.
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Anexo 1. Matriz de Consistencia
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Anexos

Aplicacion de Estrategias Ludicas para el logro del aprendizaje del idioma aimara como segunda lengua en los

estudiantes del quinto grado de primaria en la Institucién Educativa N° 42241 Hermdgenes Arenas Yafiez de la ciudad de

Tacna.
Problemas Objetivos Hipdtesis Variables Metodologia
Problema General Objetivo general Hipétesis general Variable 1 Enfoque:
¢{Cémo influye la aplicacion de | Determinar como influye la | La aplicacion de las estrategias | Estrategias Ludicas | tipo Mixto, Cuantitativo
estrategias  lGdicas en el | aplicacion de estrategias ludicas | ladicas influye positivamente en | Dimension Nivel de investigacion:

aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua en los
estudiantes del grupo
experimental del quinto grado del
nivel primario en la Institucion
Educativa N° 42241 Hermdgenes

Arenas Yanez?

Problemas Especificos

e PE1l. ;Cémo influye la
aplicacion de estrategias ludicas
en la comprension de textos en
idioma aimara como segunda
lengua en los estudiantes del

en el aprendizaje del idioma
aimara como segunda lengua en
los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de
educacion primaria de la I.E. N°
42241 Hermogenes  Arenas
Yafez

Obijetivos especificos

« Identificar como influye la
aplicacion  de  estrategias
ludicas en la comprension de
textos en idioma aimara como
segunda lengua en los

el aprendizaje del idioma aimara
como segunda lengua, en los
estudiantes del grupo
experimental del quinto grado de
educacién primaria de la I.LE. N°
42241  Hermobgenes  Arenas
Yéafiez.

Hipétesis especificas

e La aplicacién de estrategias
ludicas influye positivamente
en la comprensién de textos en
idioma aimara como segunda
lengua en los estudiantes del

¢ Organizativa
e Pedagdgica

Variable 2

Aprendizaje del

idioma aimara como

segunda lengua

Dimensién

e Comprension
lectora

¢ Habilidad de
escucha

e Comprension oral

Aplicativo
Disefio:
Cuasi experimental,
Comparativa

M, 0,

M, 0,

0,~ =% 0,
Donde:
M = Muestra
O = Observacion de la
muestra
M; = Estudiantes del 5° A
M= Estudiantes del 5° B
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grupo experimental del quinto
grado del nivel primario en la
Institucion Educativa N° 42241
Hermdgenes Arenas Yafiez?

PE2. (Como influye la
aplicacion de estrategias ludicas
en la expresion oral en idioma
aimara como segunda lengua en
los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado
del nivel primario en la
Institucion Educativa N° 42241
Hermdgenes Arenas Yafiez?

PE3. ¢Como influye la
aplicacion de estrategias ludicas
en la habilidad de escuchar el
idioma aimara como segunda
lengua en los estudiantes del
grupo experimental del quinto
grado del nivel primario en la
Institucion Educativa N° 42241
Hermdgenes Arenas Yafiez?

estudiantes del grupo
experimental del quinto grado
del nivel primario en la
Institucion  Educativa  N°
42241 Hermdgenes Arenas
Yafiez

Medir cémo influye Ila
aplicacion  de  estrategias
ludicas en la expresion oral en
idioma aimara como segunda
lengua en los estudiantes del
grupo experimental del quinto
grado del nivel primario en la
Institucion  Educativa  N°
42241 Hermdgenes Arenas
Yafiez

Identificar cémo influye la
aplicacion  de  estrategias
lidicas en la habilidad de
escuchar en idioma aimara
como segunda lengua en los
estudiantes del grupo
experimental del quinto grado
del nivel primario en la
Institucion  Educativa  N°
42241 Hermdgenes Arenas
Yafez

grupo experimental del quinto
grado del nivel primario en la
Institucion ~ Educativa N°
42241 Hermobgenes Arenas
Yafez

La aplicacion de estrategias
ludicas influye positivamente
en la expresion oral en idioma
aimara como segunda lengua
en los estudiantes del grupo
experimental del quinto grado
del nivel primario en la
Institucion ~ Educativa  N°
42241 Hermobgenes Arenas
Yafez

La aplicacion de estrategias
ludicas influye positivamente
en la habilidad de escuchar en
idioma aimara como segunda
lengua en los estudiantes del
grupo experimental del quinto
grado del nivel primario en la
Institucion ~ Educativa  N°
42241 Hermobgenes Arenas
Yafez

Poblacién

La poblacion estard
compuesta  por  los
estudiantes de 5° grado
de primaria de la
Institucion Educativa N°
42241 Hermaogenes
Arenas Yéfez de la
Ciudad de Tacna.

Muestra
Dado que la poblacion es
pequefia,  serd  una
investigacién censal, por
lo que no requerird
muestra

Instrumento: Hoja de
evaluacion
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HOJA DE PREGUNTAS PARA LA VALIDACION

123

PREGUNTAS

ESCALA DE
VALIDACION

2

3

4

(Considera Ud. qué los items del instrumento miden lo
que se pretende medir?

X

(Considera Ud. qué la cantidad de items registrados en
esta version son suficiente para tener una comprension de
la materia de estudio?

X

(Considera Ud. que los items contenidos en este
instrumento son una muestra representativa del universo
material del estudio?

JConsidera Ud. qué si aplicamos en  reiteradas
oportunidades este instrumento a muestras similares,
obtendriamos también datos similares?

Considera Ud. qué los conceptos utilizados en este
instrumento, son todos v cada uno de ellos, propios de las
variables de estudio?

6.

(Considera Ud. qué todos y cada uno de los items
contenidos en este instrumento tiene los mismos objetivos?

(Considera Ud. qué el lenguaje utilizade en este
instrumento es claro, sencillo ¥y no da lugar a diversas
interpretaciones?

+Considera Ud. qué la estructura del presente instrumento
es adecuada al tipo de usvario a quien se dirige el
instrumento?

(Considera Ud. qué las escalas de medicion son pertinentes
a los objetos materia de estudio?

X

habria que suprimirse?

Sin madificaciones Es necesario revisar en la variable y las dimensiones de la
investigacion porgue se refieren a un enfogue de Educacion Imercultural Bilingtle y
coma tal la enseflanza del aimara tiene una metodologia de enseilanza como LI o L2

segiin sea el escenarios del EIR adoptada

. (Qué aspectos habria que modificar, que aspectos tendra que incrementar o qué aspectos

MNombres v Apellidos del experto: Juan Carlos Callacondo Velarde

Grado o Especialidad del Validante: Doctor en Educacion

DN

Firma del experto:

01315979
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PREGUNTAS

ESCALA DE
VALIDACION

2 | 3| 4

- ¢(Considera Ud. qué los ftems del instrumento miden lo

que se pretende medir?

¢Considera Ud. qué la cantidad de items registrados en
esta version son suficiente para tener una comprensién de
la materia de estudio?

. ¢(Considera Ud. que los items contenidos en este

instrumento son una muestra representativa del universo
material del estudio?

(Considera Ud. qué si aplicamos en reiteradas
oportunidades este instrumento a muestras similares,
obtendriamos también datos similares?

(Considera Ud. qué los conceptos utilizados en este
instrumento, son todos y cada uno de ellos, propios de las
variables de estudio?

¢Considera Ud. qué todos y cada uno de los items
contenidos en este instrumento tienec los mismos
objetivos?

RKNIX X [ XX A o

(Considera Ud. qué el lenguaje utilizado en este
instrumento es claro, sencillo y 'no da lugar a diversas
interpretaciones?

X

¢Considera Ud. qué la estructura del presente instrumento
es adecuada al tipo de usuario a quien se dirige el
instrumento?

X

9.

(Considera Ud. qué las escalas de medicion son
pertinentes a los objetos materia de estudio?

X

10. Qué aspectos habria que modificar, qué aspectos tendrd que incrementar o qué aspectos

habria que suprimirse?

-----------

---------

Nombres y Apellidos del experto: Sonia E\N\évr\‘a GO‘MCL GOYC‘\C«

Grado o Especialidad del Validante: Doctor en Educacion

DNE 00442631

Firma del experto: S(Yow:j
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HOJA DE PREGUNTAS PARA LA VALIDACION

ESCALA DE
PREGUNTAS VALIDACION
1 [2[3[4Ts

1. (Considera Ud. qué los items del instrumento miden lo

| que se pretende medir? P
2. ;Considera Ud. qué la cantidad de items registrados en
esta version son suficiente para tener una comprension de )<
' la materia de estudio?
3. (Considera Ud. que los items contenidos en este |
instrumento son una muestra representativa del universo X
material del estudio?
4. ;Considera Ud. qué si aplicamos en reiteradas
oportunidades este instrumento a muestras similares, X
obtendriamos también datos similares?

5. (Considera Ud. qué los conceptos utilizados en este
instrumento, son todos y cada uno de ellos, propios de las
variables de estudio? X

6. (Considera Ud. qué todos y cada uno de los items
contenidos en este instrumento tiene los mismos objetivos?

7. ¢Considera Ud. qué el lenguaje utilizado en este

instrumento es claro, sencillo y no da lugar a diversas ><
interpretaciones? >

8. (Considera Ud. qué la estructura del presente instrumento
es adecuada al tipo de usuario a quien se dirige el ><,
instrumento?

9. (Considera Ud. qué las escalas de medicion son pertinentes )(

a los objetos materia de estudio?
10. ;Qué aspectos habria que modificar, qué aspectos tendra que incrementar o qué aspectos

habria que suprimirse? e

Sin modificaciones

Nombres y Apellidos del experto: "VL/{ qu-a Z sedoeld ?LO‘CO /oot fpw
Grado o Especialidad del Validante: Dot tev’ enn Tolevatioiy
DNI:  (0Hp23B8F

Firma del experto:
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HOJA DE PREGUNTAS PARA LA VALIDACION

ESCALA DE
PREGUNTAS VALIDACION

112314

I. ;Considera Ud. qué los items del instrumento miden lo
que se pretende medir?

2. ;Considera Ud. qué la cantidad de items registrados en
esta version son suficiente para tener una comprension de
la materia de estudio?

3. (Considera Ud. que los items contenidos en este
instrumento son una muestra representativa del universo
material del estudio?

4, (Considera Ud. qué si aplicamos en reiteradas
oportunidades este instrumento a muestras similares,
obtendriamos también datos similares?

5. (Considera Ud. qué los conceptos utilizados en este
instrumento, son todos y cada uno de ellos, propios de las
variables de estudio?

6. (Considera Ud. qué todos y cada uno de los items
contenidos en este instrumento tiene los mismos objetivos?

7. (Considera Ud. qué el lenguaje utilizado en este
instrumento es claro, sencillo y no da lugar a diversas
interpretaciones?

8. (Considera Ud. qué la estructura del presente instrumento
es adecuada al tipo de usuario a quien se dirige el
instrumento?

9. (Considera Ud. qué las escalas de medicion son pertinentes
a los objetos materia de estudio?

><><><><><><><x><v-

habria que suprimirse?
Sin modificaciones

Sennnenanns Serssannaae ELLL L arasnnanann ERAAEERR ARy SRR RRaaRaas Seeneae

P TT T I L L L L R L L LR AL b LR O R CERRERA AR,

EEEETEEE ARRrEnaraen Hessnnanann PELEE TR PELLEE LT R PR LR O R aenann

10. ;Qué aspectos habria que modificar, qué aspectos tendrd que incrementar o qué aspectos

S , - .
Nombres y Apellidos del experto: Ca/cfanc JOShuq GWL'("'E Solar

Grado o Especialidad del Validante: Dr. en Edy ca qg(«,

DN 00 Vdo 6061

Firma del experto:




Anexo 3: Confiabilidad del instrumento

Resumen de procesamiento de casos

Caso

N
s Valido 25
Excluido® 0
Total 26

%

100.0
0

100.0

a. La eliminacion por lista se basa en
todas las variables del
procedimiento.

Estadisticas de fiabilidad
Alfa de N de
Cronbach elementos
884 15
Estadisticas de elemento
Deswviacion

Media estandar
CT1 1.5600 A0662
CT2 1.4000 ATT35
CT3 1.2800 B1373
CT4 1200 33166
CThs BB00 1.01325
CT6 G600 G5064
(| 1.2800 TJ3T1
CT8 1.4000 ATT35
CT9 1.8400 ATaT
CT10 1.7200 A4160
CT11 1.1600 47258
CT12 1.4800 AB585
CT13 1.4800 A0880
CT14 1.4400 58310
CT15 1.4400 A0662

25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
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Estadisticas de total de elemento

Alfa de
Media de Varianza de Correlacion Cronbach si

escala si el escala siel total de el elemento

elemento se elemento se elementos se ha

ha suprimido  ha suprimido corregida suprimido
CT1 17.4800 28.427 251 .Ba7
CT2 17.6400 25.240 70 BET
CT3 17.7600 25107 T41 BET
CT4 18.9200 20.243 181 BaT
CTs 18.1600 23.807 A27 884
CTG 18.4800 25,760 had 874
CT7 17.7600 23.273 875 859
CTs 17.6400 25157 786 BEE
CT9 17.2000 27.833 A23 874
CT10 17.3200 26.477 haT 874
cT1 17.8800 26.860 604 874
CcT12 17.5600 25257 754 BET
CT13 17.6600 25923 743 B9
CT14 17.6000 27.917 2849 BaT
CT15 17.6000 29.500 051 894

Estadisticas de escala

Deswviacion N de
Media Varianza estandar elementos

19.0400 30.040 5.48088 15



Resumen de procesamiento de casos

N %
Casos Valido 25 100.0
Excluido® 0 |
Total 25 100.0
a. La eliminacion por lista se basa en
todas las variables del
procedimiento.
Estadisticas de fiabilidad
Alfa de M de
Cronbach elementos
822 3
Estadisticas de elemento
Desviacion
Media estandar N
HE 8.89600 213073 25
EQ 3.8600 262170 25
CT 13.8800 310000 25
Estadisticas de total de elemento
Media de Varianza de Correlacion
escala si el escala si el total de
elemento se elemento se elementos
ha suprimido ha suprimido corregida
HE 22.8400 26.807 BT
EOQ 22.8400 22.890 BET
CT 17.89200 17.827 728
Estadisticas de escala
Desviacion N de
Media Varianza estandar elementos
31.8000 46.500 f.81909 3

Alfa de
Cronhach si
el elemento

se ha
suprimido
g70
TE4

720

129



Anexo 4 : Prueba de normalidad

Pruebas de normalidad

Kolmogorov-Smirnov? Shapiro-Wilk

Estadistico gl Sig. Estadistico al Sig.
Nivel de .319 26 .000 .625 26 .000
comprension
lectora
Habilidad de 157 26 .099 .935 26 103
escucha
Comprension 173 26 .044 951 26 .250
oral
Aprendizaje del 221 26 .002 .862 26 .002
idioma Aimara
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Anexo 5

: Instrumentos de recolecciéon de datos
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Ficha de Recoleccion de Datos para medir la variable Aprendizaje del idioma aimara

Dimension 1: Comprension de textos

Inferencial

Regular {4-7}
Bueno {8-11}

Critico

Excelente {12-15}

Comprension Lectora

Malo {0-10}
Regular {11-21}
Bueno {22-33}
Excelente {34-45}

Autor MONICA OLIVIA CONTRERAS MEJIA
Institucion | INSTITUCION EDUCATIVA 42241 HERMOGENES ARENAS YANEZ DE LA
SHCION | cITUDAD DE TACNA
- El presente instrumento permitira conocer el nivel de comprension lectora en que se
Objetivo . . . L
encuentran los estudiantes del quinto grado de nivel primaria
Grado y
seccion (id) QUINTO A
Fecha ]
Bajo Regular Bueno Excelente
0 1 2 3
Nivel Literal 0 1 2 3
1 | Identifica personajes, lugares o tiempo del texto leido 18 | 10 | 3
2 | Describe las caracteristicas fisicas de los personajes 16 14
3| Capta el significado de palabras y oraciones 2 14
4 | Encuentra el sentido a palabras de multiple significado 22
5 | Reconoce y da significado a sucesos, hechos o personajes 25
Nivel Inferencial
6 | Descifra el lenguaje figurado con facilidad. 5 18
7 | Deduce significados de palabras seglin el contexto. 4 10 15 2
Reconoce el significado de las palabras a través de la
o , 1 13 12 5
secuencia l6gica de las silabas
9 | Prevé un final diferente de manera clara y coherente 1 4 23 3
10 An:uclpa el contenido del texto a partir de un titulo e 5 23 )
imagenes.
Nivel Critico
11 | Extrae el mensaje y/o ensefianzas del texto leido. 1 19 |11
12 | Identifica el proposito del autor del texto leido 1 11 |19
13 | Reflexiona sobre el mensaje del texto. 1 16 15
14 | Manifiesta su opinion centrado en el contexto del texto. 1 16 15
15 | Expresa su opinion de manera clara y coherente 17 14
Evaluacion
Niveles de comprension lectora Escala
Literal Malo {0-3}
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Ficha de Recoleccion de Datos para medir la variable Aprendizaje del idioma aimara

Dimension 2: Habilidad de Escucha
Dimension 3: Expresion oral

Autor Mobnica Olivia Contreras Mejia
Institucion | INSTITUCION EDUCATIVA 42241 HERMOGENES ARENAS YANEZ DE LA
CIUDAD DE TACNA
El presente instrumento permitird conocer el nivel de habilidad de escucha y
Objetivo expresion oral en que se encuentran los estudiantes del quinto grado de nivel
primaria
eecign | QUINTO A
Fecha A
Habilidad de escucha Expresion Oral
Ne Puntaje Final Nivel Puntaje Final Nivel
01 12 BUENO 12 BUENO
02 14 BUENO 13 BUENO
03 11 BUENO 9 REGULAR
04 15 BUENO 11 BUENO
05 13 BUENO 14 BUENO
06 17 BUENO 13 BUENO
07 8 REGULAR 7 REGULAR
08 6 REGULAR 7 REGULAR
09 12 BUENO 12 BUENO
10 14 BUENO 13 BUENO
11 2 MALO 4 MALO
12 15 BUENO 14 BUENO
13 15 BUENO 16 BUENO
14 8 REGULAR 7 REGULAR
15 17 BUENO 18 BUENO
16 16 BUENO 16 BUENO
17 15 BUENO 13 BUENO
18 8 REGULAR 6 REGULAR
19 14 BUENO 12 BUENO
20 15 BUENO 11 BUENO
21 16 BUENO 11 BUENO
22 16 BUENO 10 BUENO
23 9 REGULAR 6 REGULAR
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24 8 REGULAR REGULAR
25 8 REGULAR 4 REGULAR
26 16 BUENO 13 BUENO
27 15 BUENO 12 BUENO
28 14 BUENO 14 BUENO
29 13 BUENO 11 BUENO
30 11 BUENO 11 BUENO
31 16 BUENO 13 BUENO
Evaluacion

Niveles de Habilidad de escucha

y expresién oral Escala

Malo {0-4}

Regular {5-9}

Bueno {10-15}

Excelente {15-20}
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Ficha de Recoleccion de Datos para medir la variable Aprendizaje del idioma aimara

Dimension 1:

Comprension de textos

Autor MONICA OLIVIA CONTRERAS MEJIA
Institucion | INSTITUCION EDUCATIVA 42241 HERMOGENES ARENAS YANEZ DE LA
CIUDAD DE TACNA
- El presente instrumento permitira conocer el nivel de comprension lectora en que se
Objetivo . . . L
encuentran los estudiantes del quinto grado de nivel primaria
Gradoy
seccion (id) | QUINTO B
Fecha ]
Bajo Regular Bueno Excelente
0 1 2 3
Nivel Literal 0 1 2 3
1 | Identifica personajes, lugares o tiempo del texto leido 12 12 )
2 | Describe las caracteristicas fisicas de los personajes 1 12 13
3| Capta el significado de palabras y oraciones 15 11
4 | Encuentra el sentido a palabras de multiple significado 16 | 10
5 | Reconoce y da significado a sucesos, hechos o personajes 10 6 10
Nivel Inferencial
6 | Descifra el lenguaje figurado con facilidad. 1 5 20
7 | Deduce significados de palabras segtn el contexto. 2 10 | 12 2
Reconoce el significado de las palabras a través de la
I . 1 13 |10 | 2
secuencia logica de las silabas
9 | Prevé un final diferente de manera clara y coherente 4 20 2
10 Anticipa el contenido del texto a partir de un titulo e 5 20 1
imagenes.
Nivel Critico
11| Extrae el mensaje y/o ensefianzas del texto leido. 1 19 6
12 | Identifica el propdsito del autor del texto leido 1 11 14
13 | Reflexiona sobre el mensaje del texto. 1 10 | 15
14 | Manifiesta su opinioén centrado en el contexto del texto. 1 16
15 | Expresa su opinion de manera clara y coherente 18
Evaluacion
Niveles de comprensién lectora Escala
Literal Malo {0-3}
. Regular {4-7}
Inferencial Bueno {8-11}
Critico

Excelente {12-15}

Comprension Lectora

Malo {0-10}
Regular {11-21}
Bueno {22-33}
Excelente {34-45}
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Ficha de Recoleccion de Datos para medir la variable Aprendizaje del idioma aimara

Dimension 2: Habilidad de Escucha
Dimension 3: Expresion oral

Autor Monica Olivia Contreras Mejia
Institucién INSTITUCION EDUCATIVA 42241 HERMOGENES ARENAS YANEZ DE LA
CIUDAD DE TACNA
El presente instrumento permitird conocer el nivel de habilidad de escucha y
Objetivo expresion oral en que se encuentran los estudiantes del quinto grado de nivel
primaria
Gy Junron
Fecha ]
Habilidad de escucha Expresion Oral
Ne Puntaje Final Nivel Puntaje Final Nivel
01 16 BUENO 12 BUENO
02 16 BUENO 13 BUENO
03 12 BUENO 7 REGULAR
04 3 MALO 4 MALO
05 10 BUENO 11 BUENO
06 11 BUENO 11 BUENO
07 9 REGULAR 5 REGULAR
08 18 BUENO 17 BUENO
09 16 BUENO 12 BUENO
10 18 BUENO 12 BUENO
11 12 BUENO 9 REGULAR
12 10 BUENO 9 REGULAR
13 12 BUENO 16 BUENO
14 16 BUENO 17 BUENO
15 17 BUENO 18 BUENO
16 12 BUENO 13 BUENO
17 11 BUENO 13 BUENO
18 12 BUENO 5 REGULAR
19 11 BUENO 9 REGULAR
20 12 BUENO 12 BUENO
21 10 BUENO 12 BUENO
22 12 BUENO 11 BUENO
23 13 BUENO 13 BUENO
24 14 BUENO 13 BUENO
25 15 BUENO 14 BUENO
26 16 BUENO 12 BUENO




Evaluacion

Niveles de Habilidad de escucha

y expresion oral Escala
Malo (0-4}
Regular (591
Bueno {10-15}
Excelente {15-20}
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Ficha de Recoleccion de Datos para medir la variable Estrategias Lidicas

Autor Monica Olivia Contreras Mejia

Institucia INSTITUCION EDUCATIVA 42241 HERMOGENES ARENAS YANEZ DE LA

HSHIUCION | ClJUDAD DE TACNA
Este instrumento tiene como objetivo disefiar e implementar las estrategias ludicas en

Objetivo | el dictado de clases del area idioma aimara teniendo el apoyo del docente titular del
curso

Grac.l(’) Y Sto grado seccion “B”

seccion

N° Fecha Ses1on§s d.e Objetivos Capacidades Metag de.
Aprendizaje aprendizaje
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PRUEBA DE COMPRENSION DE TEXTOS Y HABILIDAD DE ESCUCHA PARA MEDIR EL NIVEL DE APRENDIZAJE DEL IDIOMA AYMARA

Nombres completos | |

Grado y Seccion I I

Fecha I I

COMPRENSION DE TEXTOS (20 puntos) 3. Sopa de letras. Encontrar el nombre de las siguientes figuras
I. NIVEL LITERAL
1. Completa 1a palabra correcta que corresponde a cada una de las figuras

r

Kauna - Luk'ana - k'awna - chhiwchhi - kanwa
[Rpta: |

Puerta - cara - ojos - oreja - dedos - mufiecas

[Rpta: |
[ |
‘ . u Mono - ave - pez - leon - arafia - elefante
?' ?1 # i‘s [Rpta: |
Ojos - brazos - dedos - ufias - cuello - nariz
0 | v | o [Rpta

Rostro - mandibula - brazos - nariz - pies

a) GA [Rpta: |
b) AM
c)CA 4. Completa el siguiente crucigrama correspondiente a las figuras

d) HUAY !;‘
2 ki
b)

c) I
d) i

a) NA
b) CA
c) AN -
d) HU & ¢
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II. NIVEL INFERENCIAL

1. Cambia el orden de las palabras de manera que describan de forma correcta el dibujo

TESDIEN JOSO

ZOSBRA

Epta: |

|Rp-ta:

LLOCABE

3. Complete los espacios en blanco del texto con los verbos correctos
Hola! Mi nombre es Thiago (ser) carnicero, trabajo de lunes
a viernes, los fines de semana soy camarerc. Mi mejor amiga se llama Larissa
ella es enfermera, nuestras rutinas son bastante diferentes. Por la mafiana tomo
el autobus, en cambio, Larissa (ir) en coche. Por la tarde,
{regresar) a casa para almorzar, Larissa {almorzar) cerca de su
(visitar) a Larissa v miramos la TV

trabajo. Los fines de semana vo
(jugar) videojuegos v hablar de nuestro dia a dia.

nos gusta

a) v - it - volver - alimorzar - pasear - correr

b} sov - ir - volver - almuerzo - quedar - hacer
C) S0y - va - regreso - almuerza - visito - jugar
d) es - ir - volver - akmuerzo - quedar - caminar

4. Plantea un final diferente para la historia

Rpta: | |Rpta:

2. Relacionar cada profesion con su concepto

{ ) PALLA PAlpolicia

{ ) YATICHIRI profesora
{ ) QULLIRI doctora

{ ) LAWAT LU carpintero
{ ) ARXATIRI abogado
{ ) MANQ' PH: cocinera
( ) PIQUT AN futbolista
( ) UTA LURIR albasil

G.

IOTI NIVEL CRITICO
Lee el siguiente texto v responde las preguntas:

Habia una vez un grupo de ranas que siempre iba a divertirse al bosque. Todas
cantaban vy saltaban hasta caida la noche, siempre permanecian muertas de risa v nada
las separaba. Un dia, en su salida habitual fueron a conocer un bosque nuevo,
comenzaron ajugar hasta que tres de ellas caveron en un profundo foso del que ninguna
se habia percatado. Las ranas restantes se conmocionaron, miraron hacia el fondo del
fosov notaron que este era demasiado profundo, "las perdimos" dijeron. Las tres ranas
que caveron profundamente intentaron subir por las paredes pero era demasiado dificil,
apenas avanzaban un metro volvian a caer. Las demas ranas empezaron a murmurar
"es mutil nunca saldran de ahi, jcomo van a lograr escalar una pared tan alta sin caer?,
es mejor que se resignen”. Dos de las tres ranas dentro del pozo escucharon los
comentarios v empezaron a rendirse, creian que las demas tenian razon. La tercera
rana, sin embargo. siguio subiendo v cavendo, despues de tres largas horas de difil
trabajo consiguio salir a la superficie. Las demas ranas quedaron sorprendidas, una le
pregunto ";como lo lograste?", pero la rana no le constesto v se fue. ;Por que?, lo que
pasa es gue esta era sorda
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. (Cuil crees que sea el mensaje que quiere transmitir el autor a través de esta lectura?

(=]

. (Como hubieras actuado en caso de caer al pozo?

. jQué te parece l1a actitud de las ranas que se rindieron al intentar salir del pozo?

. A tu parecer ;Con cual de las ranas de identificas?

HABILIDAD DE ESCUCHA (20 puntos)
1. Escucha ¢l audio v enumera los consejos para una vida saludable

)

T S ey
St et et

2_ Escucha la signiente historia v marca con un aspa () la alternativa correcta
a) ;Quien es el profagonisia de la historia?

) )

) )
b) ;Qué fue lo que le paso al protagonista?

€ €

) )
c) jComo soluciono el problema?

) )

) )

3. De acuerdo al audio anterior, ennumera en orden los sucesos de 1a historia

(

L e T W e
[ e e

4. Escucha &l siguiente audio v completa las oraciones segin corresponda
a)
b)
c)
d)
e)




Anexo 6: Sesiones de aprendizaje
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SESTON DE APRENDIZATE

Docente de aula: Monica Olivia Contreras Mejia

NOMERE DE LA a
SESION Conoccemos saludos en Aymara
: . GRADO Y —_
TEMPORALIZACION | 20 minutos | FECHA 190072022 SECCION Sto. "B

1.- PROPOSITOS DE APRENDIZAJE Y EVIDENCIAS DE APRENDIZAJE

Competencias y capacidades Desempenos

£0Queé nos dara evidencias
de aprendizaje?

Se comunica oralmente en - Recuperan informacion expl

Adecia el texto a la situacion

comunicativa Aymara considerando mas

una informacion oral o escrita

Como

Aymarag. de textes crales, fanto de los
- Escribe diversos saludos en usan  registro  formal
Lymara. informal, seleccionando datos
- (Obtiene informacion del texto especificos  del  texto
aral. escucha.
- Adecia su texto, saludos

Loz estudiantes
aprenden saludos
en Aymara.

Se evalla mediante
una lista de cotejo

icita

que

que

en
de

2. - MOMENTOS DE LA SESION:

Inicio

Tiempo aproximado: 20min

* Se saluda v da la bienvenida a los estudiantes.

* Observan la imagen presentada

%

« Participan respendiendo las siguientes preguntas:
L0we lugar es el mostrado en la imagen?
2 e conccemos de nuesira ciudad?
;De donde proviens Tacna

« Comunica el proposito de la sesion de hoy.

« El reto a lograr el dia de hoy es:

+ Recordamos las siguientes recomendaciones:
+  Lavate las manos con agua y jabon, varias veces al dia.

Usa la mascarilla al salir de casa.

Cilbrete con el antebrazo al toser o estornudar.

S

Mantén tu distancia entre personas cuando te encuenires en

* En esta sesion, los estudiantes conoceran y aprenderan saludos en Aymara.

Evita tocarte los ojos, boca o nariz con las manos sin lavare.

lugares plblicos
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Desarrollo Tiempo aproximado: 60 min

* En esta sesion primero los estudiantes leen el siguiente texto:

Cuenta la historia que en la época preténita grupos o tribus de raza aymara,
procedentes de las frias mesetas del Kollay, en sucesivas migraciones, imrumpieron
a lo largo de la quebrada, en cuyo fondo, el sencillo y humilde riachuelo fue nominado
Kaplina, nombre que proviene de Kapallina, voz indigena que significa: “El que se
acaba, el que no llega al mar®

Responden a las siguientes preguntas:
» ;De donde provenian los habitantes de Tacna?

* ;Qué lengua hablaban nuestros primeros pobladores?
* ; Alguno de ustedes habla esta lengua?

* El dia conoceremos algunos saludos en Aymara.

Kunamastasa jilatanaka kullakanaka. ;. Como estan hermanos y hermanas?

Naya jumanakam wali aruniama Yo los saludos a Uds. con mucho carifio
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A TTT (17 I 2 SN e R 13 AY 107 (y Ud.)
- - n
Naya walikitaki............ocooooeeen. Yo bien también

Yuspayarpa....(Jilata)  jGracias....(hermano).

Practican los saludos aprendidos.
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Cierre

Tiempo aproximado: 10 min

# Reflexionan respondiendo las preguntas:

@ ;i Qué aprendiste?
@ ;Como lo aprendiste?
© ,;Para qué te servira lo aprendidao?
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Anexo 7: Fotografias
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Nstia: |fengua”

ASKI URU JILATA, |
ASKI URL
ASKI URU
KULLAKA, ASKI
Ry

WALIKI JILATA
WALIKY KULLAKA

ASKI URU, ASK
URU, ASKI URU
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Padres de familia ayudan a elaborar material educativo

‘ J
M o s

T e
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Participacion en convocatoria por UNESCO

Fundacién

BBVA
Constancia de participacion a

Ménica Olivia Contreras Mejia

en la edicion de 2023 del Concurso de Proyectos Educativos Innovadores “Promoviendo la
educacion para el desarrollo sostenible en Per(i” con el proyecto:

Estrategias Metodoldgicas para construir espacios interculturales

reconociéndole como proyecto semifinalista y agente de cambio a favor de una
educacién comprometida con el desarrollo sostenible.

N /

GuiomarAlonso Cano Nelson Alvarado Jourde
Representante de la UNESCO en el Perti Gerente de Fundacion BBVA en Perti

—

Docentes del Nivel primario comprometidas con las estrategias interculturales.
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